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(1) Adv_ersus hunc igitur Amasin Cambyses;
Cyri filius, quum alios quibus imperavit, tum ¢ Grac,
cis Ionas et Aeolenses ducens, bellum movit hac de
‘caussa. Misso in Aegyptum legato Cambyses filiam
Amasidis petierat uxorem : petierat autem ex Aegyp-
1 tii cuiusdam consilio, qui id ei suaserat infensus Ama-
Herod. T.11. P. I. A3
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suh, quod se ex cunchs,vqul in Aegypto erant, me-'
dicis selegissct quem ab uxore et liberis abstractum
amandaret in Persas, quum Cyrus ab Amasi oculo-
rum medicum petiisset qui esset in Aegypto optimus.
Eo infensus Amasidi, instigaverat Cambysen ut filiam
illius peteret; quo ille aut moerore adficeretur data
filid, aut non datd odium incurreret Cambysis. Ama-
sis, Persarum potentiam graviter ferens timensque,
et dare illam et negare perinde dubitaverat, quippe
bene gnarus, non legitimae uxoris, sed pellicis loco, |
dodbittrum eam Cambysen. Haec secum reputans,
dancce inierat rdtionem. Erat Apriae filia, superioris
regis, admodum et gmndxs et formosa,. sola ex regm
domo superstes; cui erat nomen Nitetis. Hanc i > igitur
Puellam Amasis, veste et auro exornatam, in Perpas
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miserat tamquam suam filiam. Infericcto tempore
quam eam cbmplectens Cambyses filiam Amasidis sa-
lutasset , dixerat ei puella: Nescis , Rex, deceptum te
esse ab /!masi » qui me hoc cultu ornatam ad te
mistt, tibique tamquam filiam dedit suam; quum
revera sim Apriae gnata, quem ille, dominum
suum, concitata Aegyptiorum seditione, interfe-
¢it. Hoc verbum et haec incidens” caussa Cambysen,
Cyri filium, impulit ut vehementi ira incensus adver-
sus Aegyptum duceret. Ita quidem Persae rem nar-
rant. (2.) Acgyptii vero sibi vindicant Cambysen.
dicentes esse eum ex hac Apriae filid natum : Gyrum
enim fuisse, non Cambysen, qui ad Amasin misisset,
ciusque. filiam petiisset. At hoc quidem non ex rei
veritate dicunt. Immo vero ne ipsos quidem latet,
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{nam Persarum instituta, si qui alii, bene norunt Ae-
gyptii) primum, ex illorum legibus filium ex pellice
natum non succedere in regnum, si adfuerit legiti.
mus; deinde, ex Cassandana, Pharnaspis filia, de
Achaemenidum stirpe ; natum ess¢' Cambysen, non ex
illa Aegyptia: sed invertunt historiami, intercedere
sibi adfectantes cum Cyri familia cognationem. Et
haec quidem ita se lrabent. (3.) Narratur etiam alia
fabula, mihi non credibilis, huiusmodi. Persicarum
mulierum guampiam, ad Cyri mulieres ingressam,
quum Cassandanae adstantes vidisset liberos forma
et staturd praestantes, admiratam illos multis laudi-
bus extulisse. Tum ei Cassandanam, Cyri uxorem,
dixisse: Atqui me, quum talium mater. sim puero-
rum, Cyrus tamen aspernatur ; tllam vero ex Ae-
8Ypto adventitiam in honore habet. Hacc postqguam
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ingemiscens obh Nitetin esset locuta, filiorum natu maxi-
mum Cambysen, dixisse, ltague, mater, quum ego
wir evasero, Aegypti summa ima ponam, et ima
summa. Hoc Cambysen dixisse decem circiter annos
natum, mulieresque admiratione fuisse perculsas: et
illum, postquam ad virilem pervenisset actatem, reg-
numqgue ésset adeptus, dicti memorem, suscepisse
in Aegyptum expeditionem.

(4-) Acciderat vero etiam aliud quidpiam huius-
modi, quod ad expeditionem illam momentum con-
tulit. Erat in numero auxiliarium Amasidis vir ge-

nere Halicarnassensis, cui Phanes nomen, homo et

consilio praestans, et bellica virtute. Phanes hic,
nescio qua ‘re infensus Amasidi, navi ex Aegypto

profugit, cupicns in colloquiym, venire Cambysis.
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At illum, ut qui infer auxiliares haud exiguo loco
fuisset, et quae ad Aegyptum spectabant adcuratis-
sime cognita habuisset, persecutus est dmasis, stu-
diose dans operam ut eum exciperet, Persecutus est

-
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autem misso, qua iter ille direxerat, eunuchorum fide- - -

lissimo cum triremi. Et cepit quidem hominem eu-
. nuchus in Lycia, scd captum non reduxitin Aegyp-
tum : nam astutia eum Phanes circumvenit, et ine-
briatis custodibus ad Persas evasit. Ibi tunc Cambysen
adiit, exercitum adversus Aegyptum ducere paran-
tem , sed de itinere dubitantem quo pacto regionem

aqui carentem transmitteret ; eique quun alia ad res.
" Amasidis. spectantia, tum itineris faciendi rationem -

exposuit , monens, missis legatis rogaret Arabum
‘regem, ut. tutum ille transitum sibi praestaret,

(5.) Patet autem-hac,uni vid ingressus in Acgyptum, .
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Namna Phoemem usque ad-fines Cadytis urbis , Syro-
rum terra est, qui Palaestini vocantur: a Cadyu (quae
est urbs haud multo minor, ut mihi videtur, Sardi-
"bus) emporia ad mare sita , usque ad Ienysum oppi-
dum, sunt ditionis Arabici regis: a Ienyso rursus Sy-
rorum ditio pertinet ad Serbonidem usque lacum,
iuxta quem Casius mons ad mare porrigitur: a Ser-
bonide lacu, in quo occultatum Typhonem aiunt,
ab illo iam Aegyptus est. lam, qui inter Ienysum op-_
pidum et Casium montem Serbonidemque lacum in-
teriectus tractus est, haud ille exiguus, sed tridui
fere itinere. in longitudinem patens, is prorsus aqua-
rurh est inops. (6.) Quod vero a paucis eornm, qui
in Aegyptum navigare consucrunt, animadversum
est, id ego sum expositarug. In Aegyptum ex uni-
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versa Graecia, et praeterea ex Phoenicia, bis quotan-
nis invehuntur figlina dolia vino repleta : verumta-
men ne unum quidem, ut sic dicam, vinarium do-
lum videre est ibi repositum. Ubinam ergo, quaerat
quispiam, haec consumuntur? Hoc quoque equidem
dicam. Quilibet praefectus populi tenetur sua ex urbe
dolia omnia colligere , Memphinque mittere : ea dein-
de Memphi, aqué repleta, in aridum illum Syriae
-tractum deportantur. Ita dolia idemtidem denuo in
Aegyptum invecta, ibique venum exposita, deinde
ad priora in Syriam transportantur. (7.) Ha scili«
cet Persae, simulatque Aegypto potiti sunt, introitum
fllum in hanc regionem adpararunt, et ea qua dixi
¥atione aquis instruxerunt. At tunc {emporis, quum
nondum parata esset aqua, €ambyses ab Halicarnas-
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seo hospite edoctus, missis ad Arabem nunciis, tutum
transitum ab illo postulavit, et obtinuit fide data et
ab illo accepta, .

(7.) Colunt autem ﬁdem Arabes, ut qui hominum
smaxime: dantque eam et accipiunt tali modo. 8Si qui
volunt inter se foedus pactumve inire, vir alius, in
medio stans pagiscentium, acuto lapide intcriorem
manum utriusque illorum prope pollicem incidit:
tunc sumto ex utriusque veste flocco, inungit san-~
guine septem lapides in medio positos; dumque id
facit, Bacchum invocat et Uraniam. Hoc facto, is.qui
foedus pepigit,commendat suis amicis hospitem illum,
sive civem, si cum cive pepigit: et amici etiam ipsi
aequum. ccnsent colere fidem. Bucchum autem sox
lum , et Uraniam, deos habent; aiuntquc, se crines
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eodem modo tondere, quo Bacchus ipse fucrit tonsus:
tondentur autem in orbem, circum tempora capillos
radentes. Bacchum vero, Orotal nominant; Uraniam
Alilat. (9.) Postquam igitur nunciis, qui a Cam-
Jyse venerant, fidlem dederat Arabs, haec est machi-
natus. Utres ex camelorum pellibus, aquai repletos,
vivis omnibus camelis imposuit; eisque in ¢ractum
aqud carentem actis, exspectavit ibi Cambysen. Haec
quidem maxime probabilis fama est: oportet vero
etiam minus credibilem, quia et ipsa fertur, memo-
rare. Fluvius est in Arabia magnus, cui Corys nomen,
in Rubrum quod vocatur mare se exonerans. Ab hoc
igitur fluvio Arabum regem, consutis bubulis aliis-
que coriis, canalem duxisse aiunt ea longitudine, ut
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ad aridum illum tractum pertineret, et per hunc ca-
nalem derivasse aquam ; in eodem autem illo tracta
ingentes fodisse cisternas, quae reciperent aquam
servarentque. ‘Est autein via ab illo fluvio in hunc
aridum tractum duodecim diérum : derivasseque il-
hum, aiunt, aquam per tres canales tria diversa in
loca.

- {10:) Sed ad Pelusium quod vocatur ostium Nili
eastra habebat Psammenitus, [sive is Psamminitus,}
Amasidis filius, Cambysen exspectans. Nec enim in
vivis amplius fuit 4masis quo tempore Aegyptum
cum exercitu Cambyses invasit : sed vita functus erat,
postquam quatuor et quadiaginta annos regnasset,
intra quos nullum ei magnum incommodum acciderat.
Mortuus conditusque, sepultus erat in-sepulcris quae
intemplo ipse construenda cyraverat. Regnante vero
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in Aegypfo Psammenito , maximum prodigium ac-
cidit Aegyptiis: pluerat Thebis Aegyptiis, quod num-
quam nec ante, nec post id tempus ad meam usque
aetatem accidit, ut ipsi dicunt Thebani. Nam'in su-
penoubus Acgypti omnino non cadit pluvia: at tunc
1p31s Thebis plult stillatim. (11.) Persae, transmissa
' regione aquis carente, quum castra castris Aegyptio-
rum opposuissent, ad congrediendum parati; ibi
tunc auxiliares regis Aegypti, Graeci homines et Cares, .
indignati quod Phanes externum exercitum in Aegyp-
tum duxisset, tale adversus eum facinus machinantur.
Filios habcbat Phanes, in Aegypto relictos: his in
castra et in conspectum patris perductis, craterem in-
medio posuere utrorumque castrorum, et productos
singulos deinceps pueros super cratere mactarunt:
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tunc, ingulatis cimctis , vinum et aguam in ¢raterem
ingessere , sanguinemque illorum pofarunt auxiliarii
omaues, atque ita ad pugnandum progressi sunt. Acri
commisso praelio, postquam utrorumque magna ce-
cidisset multitudo, ad extremum in fugam vertuntur
Aegyptii. (13.) Miram vero adinodum rem equi-
dem hie vidi, monitus ab indigenis. Quum ossa utro~
rumque, qui in eo praelio ceciderunt, separatim con-
gesta sint, (seorsim enim iacebant Persarum ossa,
sicufi initio distincta erant; et alibj, ossa Aegyptio-
rum :) Persarum crania ita sunt debilia, ut, si unum
minutum calculum:in ea volueris coniicere, perfores;
Aegyptiorum vero ita sunt valida, ut lapide percu-
tiens aegre diffringas. Cuius rei caussam dixerunt es~
s¢, mibique facile persuaserunt, quod Aeg'ypiu apues
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ris statim capita radunt, unde ossa in sole fiunt com-
pacta: qua de eadem caussa fit etiam, ut non calve-
scant; nullus enim est populus, apud quem tam raro
caput videas calvum, quam apud Aegyptios. His igi-
tur haec caussa est, cur valida sint eorum crania,
Persis autem cur sint debilia, caussa haec est, quod
a pueris in umbra versantur, pileos gestantes, quos
tiaras vocant. Haec igitur talia, qualia dixi, equidem
vidi: vidi vero ctiam his similia Papremi, in illis qui
cum Achaemene, Darii filio, ab Inar,o Afro occist
sunt. )
+ (13.) Aegyptii ex pmcho, ut terga vertere eoach
sunt, effusd fugh se proripuere. Qui quum Memphin
essent compulsi, ibique conclusi, misit ad eos per
flumen Camdyses navem Mitylenacam, in qua erat
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taduceator genere Persa, qui ad deditionem facien
dam hortaretur Aegyptios. At illi, ubi navem vident
Memphin intrantem, de castelli muro universi effusi
decurirunt, navem .perdunt,-hominesque in frusta
discerptos in murum deportant. Et Aegyptil quidem,
posthac obsessi oppugnatique, ad extremum in de-
‘titionem venerunt. Finitimi autem Libyes, Aegypti
" sortem veriti, non tenfato armorum periculo sese tra.
diderunt, tributum solvere spondentes, et dona mit.
tentes. Similiter etiam Gyrenaei et Barcaei fecerunt,
eadem timentes atque Libyes. Sed Cambyses Libyum
quidem dona benigne agcepit: at quae a Cyrenaeis-
erant missa aspernatus, puto, quod exigua essent,
nam quingentas argenti libras miserant Cyrenaei;
has igitur, sua manu prehensas, militibus distribuen-
'idas proiecit. (14.) Decimo die, €x quo in deditio~
&Herod.T.11. P.1. , B
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nem venerat castellum quod Memphi est, regem
Aegyptiorum Psammenitum, qui sex menses regna-~
" yerat, Cambyses contumeliae caussi eum aliis Aegyp-
{iis residere iussit in suburbio; et animum illius ten-
taturus, hocce facere instituit. Filiam illius, servili
vestitu indutam, hydnamque gestantem ) aquatum
emisit, simulque cum ea alias vu-gmes, ex principum,
virorbm filiabus delectas , eodem eculta vesfitas quo
xegis filia. Quae ubi ingenti cum clamore ef eiulatu in
patrum conspectum venerunt, reliqui patres, conspec-
tis filiabus ita misere adfecti®, invicem clamorem eiu-
Jatumque sustulerunt; Psammenitus vero, ubi respi~
ciens cognovit, in terram defixit oculos. Postquam
praeteriissent puellae aguatum missae, secundo loco
filium regis, cum aliis bis ‘mille eiusdem actatis Ae-
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gyptiis praeter regis oculos duci iussit, fune cir-
cum cervicem vinctos, et ora frenis coércitos, Duce-
bantur autem hi ita, poenas luituri Mitylenaeis illis,
'qui Memphi cum navi perierant: hanc enim senten-
tiam pronunciaverant regii iudices, ut pro unoquo-
que viro decem Aegyptii ex principum numerg invi-
cem perirent. Et ille, etiam hos praetereuntes vi-
dens, quum ad mortem duci filium suum intellige-
ret, yeliquis Aegyptiis, qui circum illum sedebant,
flentibus et lamentantibus, idem feeit quod in filia -
fecerat. Denique quum et bi praeteriissent, aocidit
ut home natu grandior; qui compotor regis olim fue-
rat, nunc vero bonis omnibus exciderat, nec aliud
.quidquam, nisi quantum mendicus, habebal atque
wdéo stipem a militibus rogabat, praeteriret praeter
Psammenituws, Amasidis filium, Aegyptiosque qui
Ba
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in suburbio sedebant. Hunc ubi Psammenitus con-
spexit, ingentem in fletum erupit, et nomine compel-
lans sodalem, caput sibi planxit. Erant autem illi cu-
stodes adpositi, qui, quidquid quaque praetereunte
pomp4 faceret, observarent, et renunciarent Cambydi.
Miratus igitur Cambyses quae ille fecerat, misso nun-
cio, interrogavit eum his verbis: Dominus Cam-
byses ex te quaerit, Psammenite, quid sit quod
. conspectd filia tuc male a¢{fecta s ztemgue conspe-
cto filio ad supplicium prodeunte, nec clamorem.
‘nec _/Ietum edidisti ; mendicum vero illum, richil
ad te pertinentem, ut quidem ex aliis cognowt,
honore hoc es prosecutus? Cui ita interroganti,
haec ille respondit: O fli Cyri, domestica mala
maiora erant quam quae fletum exprimerent. A¢
sodalis huius calomitas lacrymas meretur, qui in-
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gentibus opibus excidit, et in senectutis limine ad *
mendicitatem estredactus.Haec quum abeodem nun.
cio ad Cambysen essent relata, commode dicta ei visa
esse aiunt Aegyptii; atque etiam Crogsum (quem se-
cum in Aecgyptum Cambyses adduxerat) et Persas,
.qui aderant, lacrymasse; ipsumque Cambysen mise-
ricordia quadam fuisse factum, protinusque iussisse,

- ut filius eius ex horum numero qui perire deberent
eximeretur, et ipse e suburbio excitus ad se duce-
retur. (15.) Iam filium quidem, qui ad eum servan-
dum missi sunt, non amplius superstitem invenerunt,
ut qui primo loco fuerat caesus: sed Psammenitum
ipsum, ¢ suburbio excitum, ad Cambysen duxerunt;
apud quem ille deinde vitam egit, nullam vim pas-
_sus. Qui nisi compertus fuisset res novas moliri, re-
gepturus erat Aegyptum, ita ut tamquam praefectus
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eam essef administraturus. Nam honorare consueve-
runt Persae regum filios; quibus, licet patres ab illis
defecerint, reddunt regnum. Id enim ita institutum
eos habere, quum ex aliis multis eolligi potest, tum
hoc, quod Thannyrae, Inari Afri filio, regrum resti-
tutum est, pariterque Pausiidi, Amyrfaei fiio, qui
et ipse paternum recepit imperium; quamvis nemo
plus mali Persis fecerit, quam . Inarus et Amyrtacus.
Nunc Psammenitus , prava molitus, mercedem ac-
cepit: nam ad defectionem solicithsse Aegyptios de-
prehensus est; quod quum esset ¢ompertum, tauri
sanguincem bibere coactus a Cambyse, e vestigio mor-
tuus est. Talem igitur ille vitae exitum habuit.

(16.) Cambyses vero Memphi Sain urbem profe~
etus est, ea facturus qua¢ etiam peregit. Nam Ama-
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sidis aedes ingressus, protinus. ¢ sepulcro proferri
cadaver Amastdis iussit: eoque facto, flagellis illud
caedi iussit, et capillos evelli, et stimulis pungi, et
aliis modis ei insultari. Quae quum multo cum labore
fecissent ministri, (nam resistebat cadaver, quippe -
conditum; ac nullo modo diffluebat) comburi illud
Cambyses iussit, nefarium iubens facinus. Etenim
Persae deum habent ignem: itaque igne comburere
mortuos, ufrisque nefas est. Persis quidem, eam ip-
sam ob caussam quam memoravi: dicunt enim nefas
asse, cadaver hominis Qfferre deo. Aegyptii. vcro
censent, vivam belluam esse ignem , quae devoret
quidquid nacta esset , tum pabulo satiata simul curp
eo quod devoravit moriatur. Atqui ncfas illis est)
bestiis tradere cadaver§ ob eamqgue causam illud coan-
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diunt, ne in terra iacens consumatur a vermibus. Ita-
que, quod utrisque nefas erat, id faciendum praece-
pit Cambyses. Qua.mquam, ut quldem Aecgyptii aiunt,
non Amasis fuit cui hoc accidit ; sed alius Aegyptius,
.eiusdem cum Amasi staturae » quem ea contumelia ad-
ficientcs Persae, Amasidi insultare putarunt. Amasin
enim aiunt, quum ex oraculo cognosset quid sibi
post mortem esset patiendum, quo evaderet immi-
nentem sortem, hominem hunc, qui nunc flagellis
caesus est, tunc temporis mortuum, suo in sepulcro
prope ianuam sepeliise; mandasse autem filio, ut ip-
sum in imo sepuleri recessu deponeret. At mihi qui-
‘dem videtir, mandatum fale, ad suam sepulturam
et ad hominem istum pertinens, nullum omnino de-
disse Amasin, sed ‘falso haec iactari ab Aegyptiis.
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(17.) Post haec Cambyses triplicem meditatus est
expeditionem; unam adversus Carthaginenses, alteram,
“adversus Ammonios, tertiam adversus Macrobios (id
est, Longaevos) Aethiopes, ad australe Libyae mare
habitantes. Instituta deliberatione placuit ei, adver-
sus Carthaginenses navalem exercitum mittere; ad-
versus Ammonios terrestrium copiarum partem; ad
Aethiopas vero primum speculatores, qui et Solis
mensam, quae in horum Aethiopum terra esse dice-
batur, viderent an revera esset, et reliqua explora-
rent; in speciem autem dona ferrent regi eorum.
(18.) Illa Solis mensa fertur esse huiusmodi. Pratum
est in suburbio, coctis carnibus quadrupedum omnis
generis repletum : eas carnes, aiunt, noctu ex insti-
teto ibi deponi ab omnibus qui in dignitate- essent
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civibus, interdiu autem accedere quemque qui vellef,
eisque vesci; dicere autem indigenas, ipsam terram
illas quaque nocte progignere. Talis igitur esse fertur
jlla Solis (quae vocatur ) mensa. (19.) Ut vero spe-
eulatores mittere Cambyses constituit, statim ex Eles
phantine urbe homines arcessivit de Ichthyophago-
rum genere; qui Aethiopiam linguam callerent. In-
terim vero, dum hi advenirent, navalem exercitum
adversus Carthaginem iussit navigare. At Phoenices,
id sc faéturos, negarunt: magnis quippe iuramentis,
sese teneri, et nefas esse facturos, si contra suam so-
bolem militarent. Nolentibus autem Phoenicibus, reli-
¢ui pares non erant viribus: atque ita Carthaginienses
servitutem, quae illis a Persis.imminebat, effugerunt.
Etenim vim adferre Phoenicibus aequum non censuit
Cambyscs, ut qui se ultro Persis tradidissent, et e qui.
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bus penderent universae ipsius copiae navales. Prae-
ter Phoenites, Cyprii quoque Persis sese tradiderant,
et expeditionis in Aegyptum susceptae erant socii.
(20.) Postquam ad Cambysen ex Elephantine advene~
runt Ichthyophagi, misit eos ad Acthiopes, edoctas
quid dicerent, et dona ferentes, purpureumm amis
culum, et aureum torquem armillasque, et unguenti
alabastrum, et palmei vini cadum. Dicuntur autem
Aethiopes hi, ad quos misit Cambyses, et staturd
maximi et pulcerrimi esse hominum omnium; et
quum alils institutis uti diversis ab allorum homis
num insfitatis, tum hoe ad regiam dignitatem spes
ctante: quemcumque ¢ivium staturd ‘maximum iudis
cant et corporis viribus pro ratione praestantemg
hunc regem esse acquum censent.
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‘(21.) Ad hos igitur homines ubi advenerunt Ich-
thyophagi, haec verba fecerunt: Rex Persarum Cam-
byses, cupiens amicitiam tecum hospitiumgque iun-
gere, misit nos, iubens ut in colloguium tuum ven:-
remus; et dona tibi dat haec, quorum usu et ipse
maxime delectatur. Quibus Aethiops, intelligens ve-
nire eos ut speculatores, in hunc modum respondit :
NequePersarumrex eo vos misit donaferentes,quod
multum ei intersit ut mecum amicitiam tungat; nec
vos vera dicitis, venistis enim ut regni mei specu-~
latores. Nec tlle vir tustus est: nam si tustus esset,

non concupivisset aliam teérram praeter suam, nec

in servitutem redegisset homines, qui nulla illum
iniuria adfecerant. Nunc illi-arcum hunc tradite,
hacc verba dicentes: Rex Aethiopum suadet regi
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. Persarum, ut quando ita facile arcus te_ndere hu-
sus molis Persae potuerint, tunc adversus Macra-
bios Aethiopes copiis mullitudine nos superanti-
bus moveat bellum: . usque eo autem diis habeat
gratiam, quod Aethiopum filiis non induxerint
in animum, ut praeter suam lerram adquirfere cu~
piant aliam, (23.) His dictis laxavit arcum, et his
. qui venerunt tradidit. Tunc samto purpurep amiculo
_quaesivit, quid esset, et quonam modo factum. Cui
quum Ichthyophagi vera dixissent, de purpura, et de
dllius tinctura , dolosos esse hos homines, inquit, et
dolosa illorum amicula. Deinde de torque collari
et de armillis quaesivit. Quumque de hoc. ornatu ex-
posuissent Ichthyophagi, ridens rex, quum compe-
des esse putassct, ait, apud ipsas wvalidiores hisce
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cgmpede: esse. Tertio, de unguento interrogavit; et,
quum illi de confectione unguenti ac de ungendi ratio-
ne disservissent, idem illis, quod de amiculo, respon-
dit. Ubi ad vinum venit, et de huius confecﬁone ex
flily quaesivit, valde delectatus potu , deinde interro-
gavit, guonam cibo utatur rex, et guodnam sit ho-
mini Persae longissimum vitae spatium? Etilli pa-
ne vesct alebant, natnramque tritici exponebant : oc-
toginta vero annos, terminum dicebant esse longis-
gimum, vitae hominis propositum. Tum Aethiops,
nil proinde mirum esse , ait, quum stercus com-
edant , tam exiguwum eos vivere annorum numerum ;
gui ne tot quidern annos vivere possent , nist hocoe
PQtr 3ese recrearent: nempe vinum dicens: hoc
enim urio & Persis se superari. (23.) Vicissim in-
Yerrogantibus regem Ichthyophagis de vitae spatio et
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de alimentorum genere; ad centum et viginti annos,
ait, pervemire ipsorum plerosque, nonnulios vero
etiam hunc terminumn transcendere: cibum wvero
esse carnes coctas; potum, lac. Quumgue miraren-
tur speculatores quod de annorum numero dixisset,
ad fontem ab illo ductos se esse referebant, e quo -
doti nitidiores facti fuissent, quasi olei fons esset;
o©odorem autem tamquam violarum spirare illum fon~
gtem. Ita levem autem, dicebant speculatores, esse
fontis huius aquam, ut nihil supernatare possit, ne~
gue lignum , neque quaeccumque ligno sunt leviora;
scd in fundum abire omnia, Cuius aquac si revera
ea natura est, quae perhibetur, fuerint illi hanc ob
caussam Jongaevi, quod plurimum hac aqua utuntur.
A fonte discedentes, ductos se fuisse narrabant in lo~
eum quo vincti homines custodiebantur, ihigue cun |,



32 HERODOTI HISTOR. II1L

s é‘efmexov wJewv, ra -rou; warias & widhot
xeuemm dudieteas, S0 J‘t €& TovTOIT 'rom Adbion
w‘a.rrwv 0 xaiucoc axaviaraTey K2l ﬂ,umrrmov. Sen-
sy J¢ xai 0 Jea',umqem 5 Edpnorayro mz ™ 70
24 Hiiow Myomm 'reamg"av. Mz-m d -rawm, TEASU-
talag dmearto Tag 9qm ‘T au As'yomu
neua{sa'ﬁm ¢% veov, -reaam Toide. sm oy wceav
icxyvwes, sirs J‘q m-rme Atyumm, siTs u)\)w;
X006 5 yutlzwams ¢7racwac avroy, yea.@y m,ueauﬂ,
1Zol.emumg 70 s:d‘a; €c 70 Jumrav tweiras 06 o wepii-

oTaTs oA € uz)wu z‘emm/,umv not)uyv §d on
u'oAM ek eueeyc; ogua-a-e-mt. & pioy & a'm'/\n
veay quomn-rm ¢ mw;, oun oJ,uqv ovJ‘s,u-mv o
z-aeexopsva;, oTs &N denss oY xai 6y wey-

«ctos aureis vinctos compedibus vidisse. Est enim apud
hos Aethiopes aes metallorum rarissimum et pretio-
sissimum. Inspecto carcere, etiam Solis mensam, quae
~vocatur, spectaverunt. (24.) Post hanc, ad extre«
mum spectarunt sepulcra eorum, quae ¢ vvtro per-
hibentur esse parata, hoc modo. Postquam arefece-~
rTunt cadaver, sive eadem ratione atque Aegyptii, sive
quo alio modo, totum gypso oblinunt, et pictura ita
exornant, ut speciem quam maxime similem vivo
referat; deinde cavam columnam ei circumdant ex
vitro confectam, quod apud illos magni copié et
manu tractabile effoditur. Ita in media columna stans
‘cadaver, per columnam conspicitur, nec odorem ul-
Jum spirans iniucundum, nec aliud quidquam in-
" -commodi praebens: estque columna circumcirca con-

spicua, atque adeo ipsum etiam cadaver omni ex



Eaaianni{3

. THALIA 35

206, 42.
79 @mea opwlw; avTd T@ VeI, emwrav mv Jq‘ £ X0U-
o 'mv oTHNY €V TMG'L oixioiTs o ,ud.NdT«. z‘eoa*qx.om;.
wayraw e dmagyopeve, xai Suaiag of werdyories”
peTe 08 TalTa éxxepicarrss, iorvdas weg Ty oA,
Oenocpueros b6 1@ Fevra o xavdoxere, dralde- 25
corre oxicw. aizuyyu)wfvmy Je\ TabTa ‘rou'mv, avTi-
na ) Ka.p@ud'qg, doynv mma-a.mm, oroareveto i
Tovg A:ﬂmm; oUre waewa-:uuqv a'rrou aué‘s,uqv Tagay-
Sye;)uzg, oUTE Adyoy ot Jou;, oTi 85 T2 ea-xwm ™6
'mg e/weMe a-rewrwwém. oia J% ¢ e,upam 75 wv xed
w @eemgyg, :pwus mv Ixﬂuo@a.ywv, scr-rewrsuwa,

EM.nvm pev -rou; 1495071':&; airov Tafas wro;umv,
Tor Je m{av mmd. a,ua ayo;mog. Exei ¢ d¢ oTpa-
10 Tevopsrog Syévero év OByas, dmixgis 700 TpaTol s -

parte conspicuum est. Hanc eolimnam per anni spa-
tium suis in aedibus servant qui cognatione proximi
sunt, rerum omnium primitias illis offerentes, alia-
que sacra facientes: deinde aedibus elatas columnas
cirea urbem collocant.

(25.) Speculatores, postquam ista omnia spectas-
sent, reversi sunt. Qui ubi haec renunciarunt, pro-
tinus Cambyses, irh incensus, bellum inferre Aethio-
Pibus instituit, nullo de procuranda re frumentaria
mandato dato, nec secum cogitans in ultima terra-
rum suscipi hanc expeditionem. Sed, ut furiosus, nec
mentis compos, simulatque Ichthyophagos audierat,
ad bellum faciendum profectus est; Graecos, qui cum
¢ erant, in Aegypto manere iubens, peditatum vero

uniyersum secum ducens. Postquam itinere Thebas
pervenit , ablegavit de exercitu circa qumquagmta

Herod. T.11. P. 1. (N
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hominum millia, quos iussit in servitutem redigere
Ammonios , et oraculum Iovis incendere : ipse, re-
liquum ducens exercitum, adversus Aethiopas per-
rexit. Sed, prius quam quintam confecisset itineris

partem, primum, quidquid cibariorum de frumenti’

genere habuerant, eos defecerat; deinde, post fru-
mentum, eliam iumenta quae comedi possent defe-
cere. Quae si Cambyses intelligens mutasset senten-
tiam, exercitumque reduxisset; erat, post prius ad-
missum peccatum, vir prudens futurus: nunc, nihil
secum reputans, ulterius semper progressus est. At
milites quamdiu e terrae solo naneisci aliquid pote-
rant, herbas radicesque comedentes vitam susten-
tarunt : ubi vero in arenosa pervenere, dirum faci-

nus nonnulli eorum instituerunt; sortiti ex se ipsis,
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decimum quemque éomederunt. Qua re cognita Cam-
byses, veritus mutuam militum comesturam, omissa
-adversus Aecthiopas expeditione, retrogressus. est;
multisque de exercitu amissis, Thebas iterum perve-
nit. Quumque Thebis Memphin descendisset, Grae-
cos cum navibus domum dimisit. Talis igitur exitus
fuit expeditionis adversus Aethiopas susceptae. . (26.)
Qui vero ad bellum .4mmoniis inferendum erant
missi, hos compertum est, ducibus itineris comitatos,
Oasin oppidum pervenisse , quod Samii incolunt, qui
de Aeschrionia tribu esse dicuntur, absuntque a The-
bis septem dierum itinere per . arenosa faciendo: no-
minatur autem ille locusgraeco sermone Beatorum
insula. Hunc igitur in locum pervenisse dicitur ille
exercitus: inde verp quid his acciderit, nisi quod
Ammonii narrant et qui ex his audiverunt, nemo
Ca



36 HERODOTI HISTOR. IIL

carrss, aANs oudives oudsy Exouct cimsi mes avTiwr’
oUts ydo €6 Tovs "Appaniovs dxinovro, ors oxmicw ire-
aTTay. Ae'ymu o xai -m'Je 671" avTewy ’A,upavim’
sz’qu ¢x ¢ 'Odeiog -rd.u-rqs itvas dia g Wpou
. €% a-@sug, wea'éau TE au-rou; fwméu xov [44)\10‘1'4 15
¢unm 6 xai -nyg Oaum;, dgurroy aigeopivoirs ai-
TéoiTs SAAVSITAs YeTOY piyay T8 Xath E5aiTiov, Cpoeeov—
T J5 S'cmf s Ydppon, xaraymoal eas, :cau
TTW ToIUTW a@am’&qvm. A;.o,umm paY ovTw A
Yyouds 'ysvea‘ﬂcu wEgs THS a'rea.rmg TAUTHS. . 20
27 Amy;unu de Ka-pBua‘sw £ Ms,ucpw, s@amy A
ywrmm 0 Am;', oY EMms; "Exa®or xariovs:.
smiQarios d Toureu Ywouévou, avtiva o Aiyvrris
sipard 16 LQagioy T XAANTTE 5 Xati noay ¢y Faisr.
iday &8 ravra Tovg Alyvatiovs wosovras o Kaufions, 5

alius quidquam quod dicat habet; neque enim ad
Ammoenios pervenerunt, neque domum reversi sunt.
Narrant autem soli Ammonii, quum alia, tum hoc:
ab hac Oasi per arenosa adversus ipsos iter facienti-
bus, quum iam fere in medio inter ipsos et Qasin
essent, incidisse illis, dum prandium capiebant, ve-
hementem et immanem ventum Notum, sabuli acer-
vos secum abripientem ; quibus illi obruti, tali- modo
internecione periissent. Ammonii quidem hoc nar-
rant exercitui illi accidisse.

(27.) Quo tempore vero Memphin Cambyses per-
venit, adparuerat Aegyptilp Apis, quem Epaphum
Graeci vocant. Qui ubi repertus est, continuo Aegyp-
tii, vestimentis induti pulcerrimis, in lautitiis erant.
Quos hacc agentes conspicatus Cambyses, prorsus exi.
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shmans, quod ipse male rem gessisset, eo laetos illos
festa haec celebrare, praefectos ad se vocat urbis; ex
eisque, ubi in conspectum ipsius venere, quaerit,
cur, se prius Memphi versante, nihil tale fecissent
_yptu, at nunc, nuum adisset magna erercitus
parte amissa? Cui illi respondent, deum sibi adpa-
ruisse, qui ex multo temporis intervallo adparere
idemtidemn consuesset; et, quando adpareat, tum
universos Aegyptios laeta festa celebraré. Haec au-
dicns Cambyses , mentir: eos, ait; atque, ut menda-
ces, ultimo supplicio adfecit. (28.) His occisis, dein
sacerdotcs in conspectum vocavit. Qui quum eadem
dixisgent; intellecturum sese, ait, an deus allquzs
manw duti adsuetus advenerit Aegypttis. Quae ubi
dﬁut adducere ad se Apif iussit sacerdotes: et illi
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abierunt adducturi. Est vero Apt.s hic, sive Epaphus,
‘iuvencus ex vacca natus quae nullum alium dehine
concipere partum potest: dicuntque Aegyptii, fulgo-
rem de coelo in vaccam istam ipcumbere, ex quo illa
Apin conceptum pariat. Habe?lautem hic iuvencus,
quem Apin vocant, notas huiusmodi: niger color est;
sed in fronte, quadratum album; in tergo, figura
aquilae;- in cauda, pili duplices; in lingua, scara-

baeus. (29.) Apin ubi adduxerunt sacerdotes, Cam-

byses , haud satis mentis compos homo, stricto gladio,
quum ventrem Apidis vellet ferire, femur feriit; ri-
_densque sacerdotes adloquens, O prava capztaJ in-
quit. Tales ergo sunt dii, sangume cameque in-
structi, et ferrz ictum sentientes? Dignus prqfecto

'
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Aegyptiis hicce deus! Caeterum vos non iuvabit,
ludibrio me habuisse. His diclis, iussit hos quibus
id negotii mandatum est, flagellis caedere sacerdotes;
reliquorum vero Aegyptiorum quemcumgque nacti
fuissent festum celebrantem, occidere. Ita festi dies
finem habuere apud Aegyptios, et sacerdotes multati
sunt. 4pis vero, percussus femur, contabuit in tem-
plo iacens: quem, mortuum ex vulnere, sacerdotes
clam rege sepeliverunt.

(30.) Cambyses vero , ut aiunt Aegyptii, e vesti-
gio propter iniquum illud facinus furore fuit correp«
tus, quum ne ante id tempus quidem satis compos
fuisset mentis. Et primum quidem, post illud, fla-
gitium in fratrem commisit Smerdin, qui eodem pa-
tre eademque matre erat natus. Hunc ex Aegypto in
Persas dimisit per invidiam, quod arcum, quem ab
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Acethiope datum Iéhthyophagi adtulerant, ille unus ex
Persis ad duos saliem fere digitos adtraxisset, quum
relinquorum Persarum nullus id praestare potuisset.
Dein, quum in Persas reversus Smerdis esset, visum
Cambyses per somnum vidit huiusmodi. Visus illi
est nuncius ex Perside veniens nunciare, Smerdin in
sella regia sedentem, capite coelum tetigisse. Quam
ob caussam sibi timens, ne se occiso regnum occupet

frater, Praxaspen in Persas mittit, cul Persarum maxi- -

mam fidem habebat, dato mandato ut illum occidat,
Et Praxaspes Susa profectus occidit Smerdin , sive ve-
natum eductum, ut alii aiunt; sive, utalii, ad Rubrum
deductum mare, et in eo demersum. (31.) Primo
hoc facinore in fratrem admisso, alterum in sororem
Ppatravit, quae illum in Aegyptum erat secuta, quams-
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que habuit uxorem, quum fam a patre, quam a matre,
soror-eius esset. In matrimonium autem eam fali’
modo duxerat, quim antea neutiquam moris fuisset
apud Persas, sorores in matrimonium ducere. Unius
ex sororibus suis captus erat amore: quam quum .
cuperet matrimonio sibi iungere, nossetque contra *
morem fore Persarum si id faceret, vocatos ad se re-
gios iudices interrogavit, sit-ne lex aliqua, iubens
ut, qui vellet, in matrimonium duceret suam so-
rorem? Sunt autem regii Judices probati inter Per- -
sas viri ; qui eo munere funguntur quoad vivunt, aut.
usque dum iniusti quidpiam- in illis reperiatur. Hi
Persis ius dicunt, et interpretes sunt patriarum le-
gum, et ad eos omnia referuntur. Ad quaestionem

* igitur a Cambyse propositam responderunt hi ea quae
etvera et tuta essent ; dicentes, nullam se legem repe-
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Aethiope datum Ichthyophagi adtulerant, ille unus ex
Persis ad duos saitem fere digitos adtraxisset, quum
relinquorum Persarum nullus id praestare potuisseto
Dein, gquum in Persas reversus Smerdis esset, visum
Ccu‘_)m per somnum vidit huiusmodi. Visus illi
est nuncius ex Perside veniens nundiare, Smerdin in
Seliu regia sedentem . capite coelum tetigisse. Quam
ob caussam sihi luncns, ne s¢ occiso regnum occupst
fiater, Praxaspen in Persas mittit, cui Persarum maxi-
mam (idem habebat, dato mandato ut illum occidaf.
Bt Praxaspes Susa profectus occidit Smerdin , sive ve- -
natum eductum, ut alii aiunt; sive, ut alii, ad Rubrum, {
deducturd marce, o in co demersum.  (31.) Primo
hae freinore in fvatrem admisso, alterum in sororem
Patvit, quae illum in Aegyptum crat secuta s qu

Al
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rire, quae iubeat ut frater in matrimonium ducat
sororem; aliam vero reperiri legem, quae statuat,
- licitumn esse regi facere quidquid velit. Itaque ne-
que legem, metu Cambysis, abrogarunt; et, ne ipsi,
tuenteslegem, perirent, aliam legem invenerunt, quae
illi, sororem in matrimonium ducere cupienti, patro-
cinabatur. Igitur tunc Cambyses, quam amabat, du-
xit uxorem : nec veéro multo post, aliam etiam so-
rorem sibi- matrimonio iunxit. Et hanc natu mino-
rem, quae eum in Aegypfum secuta erat, interfecit.
{32.) De cuius morte duplex, perinde atque de Smer-
di, fama fertur. Graeci quippe narrant, commisisse
Cambysen, spectante uxore, catulum leoms cum canis
catulo ; qui quum a leonis catuio vinceretur , alium
catulum caninum, qui fuisset huius frater, rupta ca--
tend, illi opem. tulisse; atque ita canes, quum duo
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essent, leonem superasse. Haec spectantem Cambyr
sen, delectatum esse; illam vero, adsidentem; fudisse
lacrymas. Id animadvertentem Cambysen quaesisse
ex eo, cur fleret? et illam respondisse, flere se,
quod catulum videns opem ferentem fratri, memi-
nisset Smerdis, cogitassetque neminem esse qui
tli esset opem laturus. Hoc igitur ob dictum inter~
fectam illam a Cambyse esse aiunt Graeci. Aegyptii
vero narrant, quum mensae ambo adsiderent, mulie-
rem sumté lactuca Tolia circumcirca decerpsisse , tum
€x marito quaesisse; sif-ne integra lactuca, an cui
Jolia decerpta sint, pulorior? Quumque is, in-
tegram ;, dixisset; reposuisse illam, Atqui tu hane
umitatus es lactucam, Cyri domum circumcidens.
Et illurh, ira incensum, calce pedis ei, praegnans

L 4
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quum esset, insultasse; ct illam abortu facto mor-
tuam esse. ‘

(33.) Ita in suos saeviit Cambyses, in furorem
actus sive propter Apin nimirum , sive alio casu, qua--
les multae calamitates accidere hominibus solent:
nam etiam a pueris gravi morbo dicitur Cambyses
adfectus fuisse , quem sacrum morbum nonnulli vo-.
cant. Itaque non erat dissentaneum, ut, corpus quum -
gravi morbo laboraret, ne mens quidem sana esset.
(34.) In reliquos vero Persas haec alia furoris edidit
exempla. Praxaspen, quem maximo in honore ha-
bebat, qui nunciorum ad regem perferendorum mu-
nere fungebatur, cuius etiam filius pincerna regis
erat, qui et ipse haud exiguus henor est; illum igitur
sic adlocutus fertur: Dic mihi, Praraspes; qualem
me virum esse existimant Persae? et quos de me

¢
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habent sermones? Tum illum respondisse: Domine,
caetera omnia magnifice laudaris : sed vino aiunt
te nimium indulgere. Quae quum ille de Persis di-
xisset, ird incensum regem haec reposuisse: Ergo
nunc me Persae dicunt vino deditum desipere, nec
mentis esse compotem? Igitur priores illorum ser-
mones mendaces fuerunt. Superiore quippe tempo-
re, quum adsiderent ei Persae atque etiam Croesus,
quaesierat ex his Cambyses, gualis vir ipse videretur
esse, cum patre Cyro collatus? Etilli responderant,
esse patre superiorem: quippe non modeo possi-
dere quaeeumque Cyrus obtinuisset, sed et insuper
Adegyptum et mare tenere. Haec Persae dixerant;
Croesus vero quum adesset, nec ei placeret ista com-
baratio, his verbis Caméysen erat adlocutus: Mihé
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quidem, 6 Cyro nate, non videris similis esse patri,
quum filium nondum habeas qualem te ille reli-
yuit. Quibus auditis delectatus Cambyses erat, Croe~
sique laudaverat iudicium. (35.) Horum igitur tunc
recordatum illum, iratum dixisse Praxaspi: Twu nunc
cognosce ipse, verum-ne dicant Persae, an istud
dicentes desipiant ipsi: quod si enim filii tui in
atrio stantis, coniectd sagittd , medium feriero
cor, constabit nugas dicere Persas; sin aberrave-
ro, dic vera loqui Persas, meque haud sana esse
mente. Hisdictis, tetendisse arcum; sagittique feriis-
sc puerum: qui ut cecidit, secari corpus iussit, in-
spicique vulnus; et quum in cor intrasse sagittam es-
set repertum, ridens et supra modum gavisus, Ma-
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~n§fe.stum cognovisti, mqmt Praxaspes s non me
insanire, sed desipere Persas. N unc vero dic mihi,
quemnarn tu nosti hominum omnium, qui ita ad
destinatum adigat sagittam. Praxaspes, furere ho-
minem videns, sibique timens ipsi, respondit : Do-
mine, equidem ne deum quidem ipsum ita dextre
Jerire existimo. Tunc igitur hoc fecitCa mbyses:
alibi vero deinde, non dissimili ratione, duodecim .
Persas, nulla idohea caussa damnatos, vivos inverso
capite tcrra iussit defodi.
(36.) Quae quum ille patraret, aequum. censuit
Croesus Lydus hisce illum verbis monere : O rer,
. me omnia aetati iraeque indulgeas! sed contine
atque cohibe te ipse.. Bona res est providentia: ef
sapientis est,.rectum consilium in tempore capere.
At tu viros occidis, cives tuos , nulla idonea caussq
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damnatos; idemque pueros occidis. Quod si plura
talia admiseris, vide ne a te Persae deficiant. Mihe
vero pater tuus iniunxit, saepe multumque horta-
tus, ut te monerem, tibique consilium darem, st
quid, quod e tuo commodo esset, reperissem. Hoc
ille, benevolentiam significans, consilium Cambysi
dedit; cui his verbis rex respondit: Tu etiam mihi
consilia dare audes!, qui tam praeclare tuam ad-
ministrasti patriam, praeclareque patri meo con-
suluisti, suadens illi, ut traiecto Araxe adversus
Massagetas ducerets quum illi in nostram terram
vellent traiicere. Igitur et te ipsum perdidisti,
patriae rebus male administratis; et C yrum per-
didisti , qui tuum secutus est consilium: sed male
4ibi hoc cesserit, iam pridem enim occasionem
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aliguam adversus te nancisci cupiebam. His dictis,

arcum prehendit, sagittam in illum emissurus. At

Croesus conversus foris se proripuit: et Camby.ses,

quum ferire illum non potuisset, famulis’ 1mperav1t

ut prehensum occiderent. At famuli, qui ingenium
illius nossent, occultant Croesum, haec secum repu-’
tantes, si dati mandati pocniterct Cambysen, et de-*
siderium Croesi eum caperet, se producto illo ‘prae-
mia servati illius accepturos; sin in sententia rex
persisteret, neque illum desideraret, tunc illum ‘esse’
interfecturos. Neque multo post (sicut illi fere exi-
stimaverant) desideravit Cambyses Croesum: quo’
cognito. famuli, superesse tllum, nunciarunt; Tum*
vero, gaudere se quidem, ait Cambyses, guod Croe-
sus. supersit; at illos, ‘qui eum servassent, non im--
pune_laturos, sed capite luuuros. Quod et faczen—-
dum mandayit.,

Herod. T.II. P.I. »
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( 37.) Talia igitur Cambyses multa, dum Memphi

morabatur, et adversus Persas et adversus socios fu-
riosa patravit: praeterea vetusta sepulcra aperuit, et
cadavera inspexit; atque etiam templum Vulcani in-

gressus, simulacrum dei multis modis ludibrio ha- -

,buit. ¥ ulcan: illud simulacrum simillimum est Phoe-

niciis Patacis, quos Phoenices in prom triremium
circumferunt. Quos qui non vidit, ei ego significabo :
est imitatio viri pygmaei. Ingressus vero etiam est
Cabirorum templum, quod:neminem fas est ingredi,
nisi sacerdotem: atque horum simulacra igne etiam
eremavit, multis modis ludificatus. Sunt autem haec
similia Vulcani, cuius filios aiunt esse Cabiros. (38.)
Quibus ex omnibus fit mihi manifestum, furore
magnopere actum fuisse Cambysen: alioqui templis
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sacrisque populi ritibus non erat ilusurus. Quod si
Quis enim hominibus omnibus optionem proponeret
eligendi ex omnibus institutis ea quae optima vide~
rentur; quilibet eorum, re deliberata, domestica es-
set praelaturus : ateo quisque populus suas leges lon+
ge esse optimas judicat. Hagque verisimile non est,
alium hominem, nisi furiosum, talia ludibrio ha-
bere. Statuerc autem ita de suis legibus et institutis
homines omnes, quum aliis multis intelligi docu-
mentis potest, tum hocce. Darius ,postquam imperio
est potitus, convocatos Graecos, qui ei aderant, in-
terrogavit, guanam pecuniae proposita summa vel-
lent mortuos parentes comedere? Etiili, nulla con-
‘ditione se id facturos, responderunt. Idem deinde
ex Indis hos qui Callatiae nominantur, qui paren-
D2
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tes comedunt, ad se vocatos, praesentibus Graecis,
et per interpretes quid ageretur mtelhgennbus, inter-
rogavit, qua mercede in se reciperent, igne cremare
mortuos parentes ? Et illi, alta voce exclamantes,
ieliora eum ominari iusserunt. Ita igitur haec consti-
tuta sunt; recteque mihi Pindarus videtur cecmxsse,
Legem dicens, regem esse omnium.

(39.) Quo tempore Cambyses Aegyptum l)ello ade
gressus est, per idem tempus Lacedaemonii adversus
Samum, et Polycratem, Aeacis filium, expeditio-

nem susceperunt. Is quum insurrectione factd Samum

occupasset, primum trifariam distributam civitatem
simul cumf ratribus, Pantagnoto etSylosonte; admi-

30

nistraverat: dein , altero occiso, et natu minore Sylo- .

sonte insula eiecto , universam Samum imperio tenea

bat, Quo in imperio cum Amasi, Aegypti rege, ho-
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spitium contraxit, dona ei mittens, et vicissim ab
illo accipiens. Brevique tempore ita auctae res erant
Polycratis, ut per universam Ioniam reliquamque
Graeciam celebrarentur. Etenim quocumque cum,
exercitu proficisteretur, omnia ei feliciter cedebant.,
Habebat autem centum actuarias naves quinquaginta
remorum , et mille sagittarios: cunctosque cireum-
circa, nullo discrimine facto, invadens, agebat fere-
batque omnia. Nam amico, aiebat, magis se gratifi-
caturum, si ea, quae eripuisset, eidem restitueret,
guam si initio nihil eripuisset. Multas igitur insulas
ceperat, multa item continentis oppida: in his Les-
bios, quum omnibus viribus Milesiis auxilio essent
profecn, navali pugna superatos cepit; qui deinde
universam fossam, murum Sami ambientem, vincti
foderunt. (40.) Amasin non latebat, ingenti felici-
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tate uti Polycratem ; sed ea res illi curae erat. Quum
vero ctiam multo magis augeretnr prospera illius for-
tuna; misso libello haec ad eum perscripsit: 4 ma-
$is Polycrati haec dicit. Tucundum utique est
intelligere ; virum-amicum et hospitem bene agere.
At mihi non placent tuae res nimium secundae,
ut qui norim, invidum esse numen: ac fere cupio,
‘ut et ego et hi qui mihi curae sunt, partim qui-
dem prospero ufamur rerum successu, partim
vero efiam nonnihil offendamus; atque ita po-
. flus vitam transigamus, variante fortuna, quam
usquequaque simus felices. Neminem enim novi,
aut fando audivi, quin, postquam usquequaque
prospera usus est fortuna, postremo pessimum
Junditus Jfinem habuerit. Tu ergo , meum secutns
consilium, adversus illam tuam nimiam felicita-

10
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fem, fac hocce: cogzta quid sit quod habeas quod
maximsi tibi sit pretii, et quo amisso summa animi
gegritudine aaf/'ectum te iri existimes; atque ita
3llud abiice, ut inter homines non amplius com-
pareat. Quodsi posthac tibi res secundae iam non
Der vices cum ipsis infortuniis eventurae sunt, fac
ut rebus tuis hac ratione, quam tibi propono,
medearis. (41.) His perlectis Pol_ycrales, intelli-
gens bene se monere Amasin, quaesivit quidnam es-
set ex suis cimeliis, cuius iactura maximam animo
suo aegritudinem esset adlatura: et, rerum suarum
inita ratione, hoc reperit. Erat ei annulus signatorius,
. quem gestabat, auro vinctus, ex smaragdo lapide,
Theodori opus Samii, Teleclis filii. Hunc annulum
.abijcere secum constituens,. fecit haecce. Actuariam
navem quinquaginta remorum hominibus complevit;
quarm postquam et ipse conscendit, iussit illos in al-
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tum enavigare: quumque procul ab insula abessent,
detractum de manu annulum, conspicientibus cun-

ctis qui in navi erant, in mare proiecit. Hoc facto,

retro navigavit: et postquam domum rediit, in moe-
rore versatus est. (432.) At quinto aut sexto exinde
die res ei accidit huivsmodi. Homo piscatoriam exer-
‘cens; quum ingentem pulcrumque cepisset piscem,
Polycrati eum voluit dono dare:itaque ad fores regis
illum. ferens, ait velle se Polycrati in conspectum
venire. Quod ubi illi contigit, offerens ei piscem
dixit: Hunc piscem, Rex, postquam ego cepi, non
iudicavi in forum rerum venalium esse ferendum,
quamvis sim homo manu mea victum quaerens ;
sed visus est mihi te tuoque imperio dignus: tibi
igitur illum adﬁ'ro donogue. His verbis delectatus
Pol_ycrates in hunc modum homini respondit: Re-
cle ulique jéczsu » ac duplicem (ibi hubeo gratiam,
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et orationis tude, et doni caussa: teque ad coenam
vocamus. Piscator, magni haec faciens, domum
abiit: fampli vero, dum piscem dissecant, reperiunt
in cius ventre annulum Polycratis. Quem ut vide-
runt, protinus correptum, gaudio perfusi, ad Poly-
cratem deferunt, nunciantque quo pacto repertus si¢
annulus. Tum Polycrates, -quum subiret mentem
cius cogitatio rem esse divinam, conscripsit in libello
omnia, quae et ipse fecisset, et quae sibi inde acci;
dissent : libellumque illum in Aegyptum dedit per-
ferendum. (43.) Amasis, lecto libello quem ad
illum Polycrates miserat, intellexit, fieri non posse
ut homo hominem e casu futuro eripiat, et male vi-
tam finiturum esse Polycratem, cui feliciter omnia
eedant, quique etiam, quae abiecit, rursus inveniat.
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¥taque misso Samum praecone, dissolvere se, dixit
hospitium. 1d autem e4 caussi fecit, ne, siingens et
gravis calamitas Polycrati accidisset, ipse moerore
adficeretur hospitis caussa.

(44.) Adversus huncigitur Polycratem, rebus om.
nibus felicem, bellum moverunt Lacedaemaonit , auxi-
lio vocati a Samiis illis, qui deinde Cydoniam in Creta
insula coloniam condiderunt. Scilicet, quo tempore
Cambyses, Cyri filius, copias adversus Aegyptum
eomparavit, miserat Polycrates ad Cambysen, rogans
utetiam ad se Samum mittcret,a scque copias peteret,
Quo audito, libenter Cambyses Samum miserat, pe-
tens ut navales copias secum mitteret adversus Aegyp-
tum. Etille e civibus selectos hos, quos novanda-
nim domi rerum maxime suspectos babebat , miserat

10
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cum quadraginta triremibus; mamhm Mbysn
hos rgmitteret. (45.) Iam dicuntalii, Samios hos a
Polycrate missos, in Aegypium non pervenisse; sed
quum ad Carpathum navibus venissent, re deliberats
. statuisse non ultcrius navigare: alii aiunt, venisse
eos in Aegyptum, ibique fuisse observatos, sed fugi
inde evasisse. Qui ubi Samum repavigarunt, Poly-
¢rates cum navibus obviam profectus, praelium cum
eis commisit : qua ex pugna quum superiores disces-
sissent hi reduces, in insulam exscenderunt; at tunc,
pedestri eommisso praelio, vieti fugatique sunt, atque
ita Lacedaemonem navigarunt. Ac sunt quidem qui
dicant, hos ex Aegypto redeuntes devicisse Polycra.
tem : quod, med quidem sententii, falsum est. Nil enim
_ opus fuisset Lacedaemonios auxilio vocare,. si satis
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virium ipsi habulsscnt, qulbus Polycratem ad dedi-
tionem 'compellerent. Ad haec minime est credibile,
cut et auxiliarium mercenariorum et propriorum
magna. multitudo praesto erat, hunc a redeuntibus
Samiis, paucis numero, fuisse devictum. Praeterea
civium sibi subiectorum uxores et liberos, navalibus
inclusos, in promtu habuerat Polycrates; quos, si
illi ¢um redeuntibus de proditione egissent, simul
cum navalibus igne erat crematurus. (46.) Samii,
a Polycrate eiecti, ut Spartam venerunt, introducti
ad magistratus, multa fecerunt verba, solicite admo-.
dum orantes. At illi, pnmo hoc eis dato concilio,
responderunt: quae prima dixissent, ea se esse obli-
tos; quae deinde, ea.-non intelligere. Post haec, |
iterum admissi, saccum ferentes nihil aliud dixerunt,
nisi haeo verba, Succus farind indiget. Quibus Spar-



w. THALIA. 61
219, 58. -

Aaney d)iraw dsrbas. s of d o muewam, %
Svrare mepisgydaias Banﬂem & a sJoEt avTaici.

‘ Kcu - raeaa-xeuzaumm ewewreuana Aaxedar 47
fuvm 7i Eafuv g my Zaq.«.m Ae'yaua-:, eueeyeaug
sxrivorreg, oti a-cp: woorepes avroi yyas Ronboay ¢ em
Mecowiovs g 92 Aaxsdasponos Adyouas, ovx T

5 TiuwplTas dsopivoirs Zapioios SoTpaTIUNTO, WE TiTa-
s Bou)w';um ToU xe’rrﬁeo; e aievm'yﬁ;, Toy 3701
Keow‘w, xai ToU -S'wgﬂm TON @vTOIT A,uxw:g o Ai-
wnw an)\eu; sm[.u.!a Jweav. xah yag Supnxa
i/\m'mo @ rgmew rei o To xemea. oi Ea.,mor

10¢0ra ,.uy )umy, xati Loy svu@cwpemy a'uxmv, x6-
mpqpumv d xew'w xai e:emﬂ ¢9ro Zquu Ty J¢

thena Swupdoas abiov, aemé‘m sxdory 100 Fupnros

ani responderum, vocabulo Saccus supersedere
eos potutsse: opem vero ferre decreverunt. (47.)
Deinde Lacedaemonii, rebus omnibus paratis, exer-
citum Semum miserunt: idque, ut quidem Samii di-
cunt, fecerunt remunératuri beneficium ,- quando-
quidem ipsis superiore tempdre Samii navibus opem
tulissent adversus Messenios: ut vero Lacedaemonii
aiunt, non tam Samiis precantibus opem laturi expe-
ditionem hanc susceperunt, quam punire illos cu-.
pientes, quod craterem rapuissent, ad Croesum a se:
missum, itemque thoracem, quem Lacedaemoniis:
dono miserat Amasis, rex Aegypti. Nam et thoracem
illum, superiore anno quam craterem, Samii rapue-.
rant. Lineus is thorax erat, multis intextis figuris or-.
natus ex auro et lana xylina: quod vero miratu dig-.
num est, filium thoracis quodlibet, quum tenue ip-:
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sum sit, in se continet fila trecenta et sexaginta, con-
spicua cuncta, Alius huic simillimus est, quem Lindi
idem Amasis Minervae dedicavit.

- (48.) Operam autem suam ad hanc contra Samum -
expeditionem, ut susciperetur, studiose etiam contule-
runtCorinthii. Etenim adversus hos quoque contume-
liam admiserant Samii proximi ante hanc expeditio-
nem aetate, per idem tempus quo crater raptus est. Pe-
riander, Cypselifilius, trecentos pueros principum
ex Corcyracis virorum Sardes ad Alyatten miserat ca-
strandos. Quos pueros qui ducebant Corinthii quum
ad Samum adpulissent, cognitd caussi Samii cur Sar-
des illi ducerentur, primum monuerunt pueros, ut
templum tangerent Dianae: deinde, quum a templo
abstrahi supplices hos non paterentur, Corinthii au-
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tem eisdem alimenta negarent, festos dies inmstitue~
" runt Samii, quos etiam nunc eodem modo celebranty
ingruente nocte, quamdiu aderant supplices. pueri,
choros agebant virginum iuvenumque, constituti
lege, ut, qui choro interessent, bellaria secum fer-
rent ex sesamo et melle confeqta, quae a pueris Cor-
cyraeis rapta comederentur. Idque tamdiu ita fece-
runt, donec custodes puerorum Corinthii, illis reli-
Gtis, abierunt: tunc vero pueros Corcyram Samii re~
duxerunt. (49.) Iam, si mortuo Periandro amici-
tiam Corinthii cum Corcyraeis coluissent, non illi
banc ob causam sotii erant futuri expeditionis contra
Samum susceptae. Nunc, ex quo coloniam in insulam
illam deduxerant, perpetuo mutuae inter utrosque
durant dissensiones. Itaque illam ob caussam Samiig
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Corinthii succcnsebant. Miserat autem Sardes Perian-
der castrandos pueros ex principum Corcyraeorum
familiis lectos, poenam ab illis sumturus: nam prio-
res Corcyraei nefarium facinus in ipsum admiserant.
(50.) Scilicet postquam uxorem suam Melissam Pe-
riander occidit, ad priorem hanc calamitatem alia.
ei supervenit huiusmodi. Erant ei ex Melissa duo
filii, alter septemdecim annos natus, alter octode-
cim. Hos avus maternus Procles, Epidauri tyrannus,’

" ad se vocatos,, benigne (uti par erat) excepit, quippe

ex ipsius filia natos. Quos ubi a'se dimisit; dum illos
deducit, ait: Nostis-ne, filii,quis matrem vestram
occiderit? Huius verbi frater natu maior nullam ha-
buit rationem: minor vero, cui nomen erat Lyco~
phron, hoc audito, tanto est moerore adfectus, ut,
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quum: Corinthum rediisset, patrem, ut qui matrem
suam occidisset, nec salutaret, nec compellantém vi-

. cissim adloqueretur, nec interroganti responderet
quidquam. Ad extremum, iram non tenens Perian-
der, domo eum eiecit. (51.) Hoc eiecto, quaesivit ex
maiore natu, quid cumipsis avus disseruisset. Etille
exposuit, quam benigne ipsos excepisset; verbi au-
tem illius, quod Procles eis, quum dimftteret, dixe-
rat, nullam fecit mentionem, ut gui illud in ani-
mum non admodum admisisset. At pater, fieri pror-
sus non posse, ait, quin aliguid ipsis avus sugges-
derit; et percontari institit. Tum recordatus iuvenis,
id quoque dixit. Quod quum advertisset Periandri
animum, nulli porro indulgentia uti decrevit; ad eos-
que, apud quos vitam agebat puer a se eiectus, misit
. Herod.T.ILP.I. E
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nuncium, qui ipsius verbis illis diceret, ne acdibus
puerum reciperent. Itaque inde eiectus, quoties in
aliam se domum recepisset, ex hac pariter expulsus
est, quum recipientibus minaretur pater, impera-
retque ut domo illum prohiberent. Pulsus igitur
exalii, ad aliam sodalium domum confugiebat: hi-

que eum, ut qui Periandri filius esset, quamvis ti--

mentes, tamen receperunt. (52.) Ad extremum pu-
blico praeconio Periander edixit, guuquu ¢um do-
mo recepu.set ', aul sermones Cum eo miscuissetl , eum
sacram mulctarn (quam eodem edicto definiebat)
Apollini debiturum. Ex hoc igitur edicto nemo am-
plius vel collogui cum eo vel in domum recipere vo-
luit: atque etiam ipse ne tentare quxdem dignatug
est rem vetitam; sed manens in proposito, volutaba-
tur in porticibus. Quarto dein die conspicatus illum
Perianderilluvie et inedii male adfectum, miseratuy
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est puerum, et propius aceedeus, posita ird, his ver—
‘bis est adlocutus: Utrum, é fili, optabdzu: est tibi, .
hic status quo nunc es, an ut regnum et reliqua
bona, quibus ego fruor, accipias, ea conditione ut
te patris animo adcommodes? Cum sis filius meus
et opulentae Corinthi rex, vitam elegisti errabun-
di mendici, obsistens et irascens ei cut minime fas
est. Quod st in domo nostra accidit calamitas, er
qua suspicionem adversus me concepisti ; mihi illa
accidit, et in me cadit maxima eius pars, quum
a me haec facta sint. Tu vero, cogitans quanto
‘ praestet invidiam movere quam misericordiam,
stmulque quale sit succensere parentibus et supe-
rioribus, domum abi. His verbis eum inhibere co-
nanti pntn mln.l ahud puer respondit, nisi dedere
E 2 )
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sllum sacram mulctam deo, ut qui ipsum sit adlo-
cutus. Tum intelligens Periander , insanabile et invi-
. etum esse pueri malum, instructa navi e:.conspectu
suo illum Corcyram misit, quae et ipsa imperio-eiug
crat subiecta. Dinrisso. vero puero, Proclem socerum
Dbello petiit, ut qui praecipuus praesentium rerum
auctor fuisset : cepitque Epidaurum, et ipsum Pro-
clem ; eumque vivum in custodia tenuit. (53.) Pro-
cedente tempore, postquam consenuit Periander,

animadvertitque non posse se amplius res suas inspi- .

cere et administrare , Corcyram misit, et Lycophro-~
nem ad suscipiendum regaum vocavit; nam maiorem
natu videbat non esse idoneumn, quippe qui. manife~
ste hebetiore esset ingenio. At Lycophron hominem,
wui ei hunc nuncium adferebat, nulla ne interroga=
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tione quidem dignatus est. Tum Periander, cui' cu-

rae crat adolescens, itcrum ad eum misit sororem,
filiam suam, ratus huic illum maxime obsecuturum.
Quae quum advenisset, dixissetque: Fis-ne, fili,
aliorum in manus venire regnum, et dissolvi do-
mum patris tut potius, quam ut ipse abeas , atqhue
haec.teneas? Abi domum, et desine te ipsum pu-
nire. Sinistra res est obstinatio: ne malum malo
sanare coneris. Multi praeponunt iustioribus ae-
quiora lenioraque: multi iam item , materna quae-
rentes, paterna perdiderunt. Lubrica res regnum
est ;. multos tamen habet amatores. Fle iam senex
est, et vigorem aelatis praetergressus : ne bona
tua aliis tradas. Sic illa, a patre edocta, his ad per-
suadendum maxime idoneis fratrem est adlocuta. At

4
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ille, neqguagquam, ait, Corinthum se esse venturum,
quamdiy patrem superesse cognovisset. Quae post-
quam illa renunciavit, tertio Periander praeconem
misit, qui diceret, ipsum in Corcyram venturum,
#lum autem Corinthum .abire iuberet ad regnum
capessendum. Quam in conditionem quum consen-
sisset adolescens, Periander parabat Corcyram pro-
ficisci, et filius Corinthum. At Corecyraei, his rebus -
omnibus cognitis, ne in terram ipsorum Periander
veniret, interfeeerunt iuvenem. Hanc igitur ob cau-
sam de Corcyraeis ultionem Periander ceperat.
(54.) Iam Lacedaemonii, magna cum classe Sa-~
mum ptofecti, urbem" oppugnarunt. Et murum ad-
gressi, turvim in suburbio mari imminentem iam trans.
~ scenderent, quum , succurrente ipso Polycrate magna
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cum manu , repulsi sunt. Simul vero a superiore turri,
quae in dorso montis erat, egressi sunt auxiliares, et
ipsorum Samiorym ingens numerus: qui postquam
per exiguum tempus sustinuissent Lacedaemonios,
fugh se recipiunt; et illi insecuti, magnam caedem
fecerunt. (55.) Quod si, qui tunc adfuerunt Lace-
daemonii, cuncti similes co die fuissent Archiae et
Lycopae, capta fuisset Samus. Archias enim et Ly-
capas, quum soli cum fugientibus Samiis in nrbem
irrupissent, intercluso reditu, intra urbem a Samiis
. interfecti sunt. Equidem cum tertio ab hoc Archia),
‘cui et ipsi Archiae nomen erat, Samii filio, Archiae
nepoti, congressus sum Pitanae, quo de populo erat:
qui omnium hospitum maxime Samios coluit, mihi~
que dixit, patri suo nomen Samii hac caussd
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Sfuisse impositum, quod illius pater Archias Sami
. Jortissime pugnans occubuisset: colere se autem.
Samios , aiebat, gquoniam avus ipsius publice a
Samiis fuisset sepultus. (56.) Sed Lacedaemonii,
postquam per quadraginta dies oppugnassent Samum,
neque quidquam profecissent, in Peloponnesum sunt
reversi, Fertur autem fama, temere quidem sparsa,
quae ait, Polycratem magnum numerum patriae
monetae ex plumbo cusae, sed deauratae, illis'de-
disse; quo accepto eos discessisse, Haec prima est ex-
peditio, quam in Asiam Lacedaemonii, Doricae stir~
pis populus, susceperunt. .
(57.) Hi autem ex Samiis qui Polycratem bello
erant adgressi, quum in eo essent Lacedaemonii ut
illos desererent, ipsi quoque abierunt, et Siphnum
navigarunt, Pecunid enim indigebant: et florentes
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per id tempus erant res Siphniorum, ut qui prae
- cacferis insulanis divitiis maxime valebant; quippe
in eorum insula metalla erant auri argentique, ita
quidem ut ex decima pecuniae illius, quae ibi confi-
citur, thesaurus Delphis sit dedicatus, qui nil cedit
opulentissimis : ipsi vero, quae quotannis ex metal-
lis redibant, ea inter sc¢ distribuebant. lidem, quo
tempore thesaurum illum instituerunt, quaesiverunt
ex oraculo, an praesentm bona per longum tem-
Pporis spatium ipsis sint duratura? Quibus Pythia
haec respondit:
Quum tamen in Siphna fuerint prytaneia cana,
cana fori facies; tunc vir vafer adsit oportet,
qui notet e ligno agmen, legatumque rubentem.
Erat autem tunc [ quum gglvenere Samii] et forum et
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prytaneum Siphniorum Pario lapide excultum. (58.)
Hoc oraculum Siphnii, nec tunc statim quum datum
est, quo pertineret intellexerant, nec deinde, quum Sa-
mii advenerunt. Nam simul atque ad Siphnum Samit
\ adpuki-unt, navem unam in urbem cum legatis mise-
runt. Erant autem olim naves omnes minio tinctae: id-
" que fuit quod Siphniis Pythia edixerat, quum caveré
Hios iussisset ligneas insidias, et rubrum praeconem.
Advenientes igitur Samiorum legati postularunt a Si-
phniis , ut decem talenta ipsis mutuo darent.- Quod
quum se facturos Siphnii negassent, agros eorum de-
populati sunt Samii. Ea re cognita, protinus Siphnit
- egressisunt, rebus suis opem laturi: sed commisso prae-
Yio inferiores discesserunt, multique eorum urbe a Sa-
miis sunt interclusi: quo facto, centum talenta ab illis
Samii cxegerunt.  (59.) Mb Hermlonens;bus vero,

)
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dati pecunii, Hydream acceperunt msulam, Relo-
ponneso obversam, eamque Troezeniis in depositun
dederunt; ipsi vero Cydoniam in Creta condiderunt
colomam, quum non hoc consilio navigassent, sed
Zacynthios insulid eiecturi. Mansere autem ibi, et
opibus floruere per quinquennium; ita quidem, ut,.
quae nunc fempla sunt Cydoniae, ab his exsfructa
sint, atque etiam Dictynes fanum. Sexto autem anno
Aeginetae eosdem, Cretensibus iuncti, praelio na~
vali superatos, in servitutem redegerunt; rescctasque
navium proras, quibus apri pro insignibus erant,
Aeginae in Minervae templo dedicarunt. Id fecerunt
Aeginetae, infensi Samiis: hi enim priores, reg-
nante Sami Amphicrate, bello Aegmae illato multis,
malis Aeginetas adfecerant, sed et 1p51 multa erant
passi. Haec veteris odii caussa.:
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(60.) Longiorem de Samiis sermonem feci, quo-
niam ab his tria mexrima opera, prae reliquis om-
nibus Graecis, effecta sunt. Primum, in monte ad
¢entum et quinquaginta orgyas edito, in hoc fossa
ab imo monte incipiens, et per totum ita acta, ut in
oppositum montis latus pateat alterum fossae orifi-
cium. Longitudo fossae septem stadiorum est: -alti-
tudo ac latitudo, octo pedum utraque. Per totam
‘autem illius longitudinem excavata est alia fossa, tri-
ginta pedes alta, tres pedes lata, per quam aqua,
ex ingenti fonte derivata, per tubos in urbem dedu-
citur. Architectus huius fossae Eupalinus fuit Mega-
rensis, Naustrophi filius. Hoc unum ex tribus. Alte-
rum est opus, agger iuxta mare ductus circa portum,.
in altitudinem viginti orgyarum; longitudo autem
aggeris, maior duobus stadiis. Tertio, templum ha-
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bent exstructum maximum omnium, quae nosnovi-
mus, templorum: cuius primus architectus fuit Rhoe-
cus, Philis [ sive Philae ] filius, Samius. Horum caus-
34 sermonem de Samiis paulo longxorem instituimus.
(61.) Iam adversus Cambysen, diutius in Aegyp-
{0 morantem insanientemque, insurrexerunt duo Jra<
tres Magi, quorum alterum Cambyses procuratorem
domus suae reliquerat. Hic igitur adversus illum in-
surrexit, quum intelligeret, occultari Smerdis caedem,
paucosque esse Persarum ad quos notitia illius per-
venisset, plerosque vero illum credere superesse:
haec ille reputans, regiam occupare iustituit. Erat
ei frater, quem simul cum eo insurrexisse dixi, cor-
poris specie similis admodum Smerdi, Cyri filio,
quem Cambyses', quum ipsius frater esset, interfece-
rat. Erat igitur bic et facie Smerdi simili, et ipsi

e ama
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quoque idem nomen Smerdis erat. Hunc hominem
Patizeithes Magus, postquam ei persuaserat ut sibi
omnia cénficeret, regio in solio collocavit. Quo facto,
praccones dimisit quum alias in partes, tum et in
Aegyptum misit qui ediceret exercitui, Smerd: de-
hinc esse parerdum, Cyri filio, non Cambyst.
(63.) Itaque et alii praecones hoc edixerunt; et, qui
in Acgyptum erat missus, quum Cambysen cum exer-
citu Ecbatanis Syriae invenisset, stans in medio pro-
clamavit ea quae a Mago mandata habebat. Quae
ubi a praecone edicta Cambyses cognovit, quum

proditum se a Praxaspe existimaret, (hunc enim, ad.
interficiendum Smerdin missum, non exsecutum esse’
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mandatum) respiciens Praxaspen, ait. Praxaspes,
ita igitur mandatum exsecutus es quod tibi in-
tunzeram? Tum ille: Non est hoc verum, domme,
ut Smerdis frater tuus adversus te m.mrre:ccrd,'
aut ut ulla tibi ab illo cantentio, sive magna,
sive parva, existere possit. Nam ego ipse, tuum
mandatum exsecutus , mea manu eum sepelivi. Ita-
que, sI resurgunt mortut, exspecta ut etiam Astym-
ges Medus adversus te sit insurrecturus: sin erit
ut olim, nihil quidquam novarum rerum ab illo
tibz nasceltur. Quare mihi videtur » mseqat nos
debere pracconem, et ex eo perqmrere, a quonanms
missus edixerit, Smerdi regi esse parendum. (63.)
Haec a Pra.raspe dicta quum placuissent Camdysi,
protinus missi sunt qui praeconem insequerentur re-
ducerentque. Qm ut rediit, his vqrbxs eum interro-

.
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gavit Praxaspes: Tu, homo, quum dicas a Smerde
Cyri filio te nuncium venire, nunc, si mihi verum
dixeris, salvus abito. Ipsum-ne Smerdin oculis
tuis vidisti, qui tibi hoc mandatum dederit; an
ab aliqguo ex eius ministris illud accepisti? Tum
ille, Ego ,inquit, Smerdin Cyri filium, ex quo rex
Cambyses cum exercitu in Aegyptum est profe-
ctus, nondum vidi ;: sed Magus , quem domus suae
procuratorem Cambyses constituit, hic mihi man.
data haec dedit, dicens Smerdin esse, Cyri filium,
qui, ut ea ad vos perferrem, imperasset. Haec illis
~homo iste dixit, a veritate nihil dissentientia. Tum
Cambyses: Tu quidem, Praraspes, ait, ut vir bo-
nus mandata mea exsecutus, culpam ¢ffugisti: at
quis tandem ille Juerit Persarum, qui Smerdis
nomen usurpans, adversus me insurrexit? Cui ille,
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Equidemn , Rex, mihi videor, inquit, intelligere
quid hoc rei sit. Magt sunt qui tibi insurrexerunt,
tum is quem tu procuratorem domus tuae consti-
tuisti, Pathizeithes, tum huius frater Smerdis.
(64.) 1Ibi tunc, addito Smerdis nomine, veritas quum
dictorum tum insomnii animum percutit Cambysis,
cui per somnum visum erat nunciare aliquem sibi,
Smerdin, regio in solio sedentem, capite coelum
tetigisse. Itaque intelligens, frustra periisse fratrem,
deploravit Smerdin : et postquam universam suam ca-
lamitatem deplorasset lamentatusque esset, in equum
insiliit; in animo habens, quam ‘celerrime posset,
8usa adversus Magum ducere exercitum. At, dum in
equum insilit, de vagina gladii fungus [extremae

_ vaginae claustrum sive aeneum vinculum, fungi
Sigura] decidit; et nudatus gladius femur feriit. Vul-
- Herod.T.Il. P. 1. B
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neratus igitur Camb_yses eadem parte, qua ipse an-
. tea deum Aegyptiorum Apin percusserat, quum le-
tale vulnus accepisse sibi videretur, quaesivit gquod-
nam nomen egset oppido? Et illi Agbatana dixerunt.
Erat ei autem superiori tempore oraculi responsum
ex Buto urbe adlatum, Agbatanis illum moritu-
rum : unde sibi persuaserat, Agbatanis Mediae, ubi
ei rerum omnium summa erat, senem sese vita fun~
cturum; at nimirum Agbatana Syriae dixerat oracu-
Jum. Itaque, postquam tunc percunctatus oppidi no-
men cognovit, consternatus calamitate quae et ex
Mago ei imminebat, et ex vulnere, resipuit; intelli«
gensque oraculi responsum, ait: Hic loci fatale esé
vitam finire Cambysen, Cyri filium.
{65.) Negue tunc plura; sed deinde, interiectis fere
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viginti diebus, convocatis ad se spectatissimis qui ade-
rant Persarum , haec ad eos verba fecit: Eo redactus
sum, 6 Persae. ut rem vobis eam, quam omnium
mazxime occultavi, debeam aperire. Quum in Aegyp-
to essemn , vidi nocturnam visionem, quam utinam
numquam vidissem! Visum erat mihi, venientem
domo nuncium renunciare , Smerdin, regio in solio
sedentem. capite coelum tetigisse. Itaqueveritus, ne
imperiurm miki a fratre raperetur, properantiora
Jeci quam prudentiora: nec enim naturae hominis
datumn est, avertere id quod sit eventurum : ego vero
Jatuus Praraspen Susa mitto,qui Smerdin interfici-
at. Quo tanto admisso facinore, securus vitam egi,
nullo pacte cogitans fore, ut, oceiso Smerdi, alius
quisquarm hominum mihi insurgat. Sed ab eius.quod
F a
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SJuturum erat notione prorsus aberram-, praeter
‘ius et fas fratrem occidi, et nihilo minus regno
sum privatus. Smerdis enim Magus fuit, quem
contra me insurrecturufn esse deus mihi signifi-
caverat. Patratum igitur a me facinus est; vosque
sic existimate, non amplius in vivis esse Smerdin :
sed Magi vobis regiam occuparunt, is quem ego.
procuratorem domus meae reliqui, et frater eius
Smerdis. lam , quem maxime oportuerat vicem
meam, qui haec indigna a Magis patior, ulcisciy
is nefaria caede, @ proximis patratd, vitam fini-
vit. Qui quum amplzus non sit, secundo loco sum-
ma me necessitas urget, ut de caeteris vos, Persae,
quae nunc, quum'vitam finio, mihi a vobis Serz -
wvolo, moneam. Itaque hoc nempe, deos regios obte-
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status , vobis iniungo, et in universum cunctis,
et maxime his qui ex Achaemenidum stirpe adestis,
~ne principatum ad Medos iterum redire patiami-
ni; sed, sive tlli dolo eum obtinuerunt, dolo eis
eripiatis; sin vi quadam illum sibi pararunt, vi
et armis recuperetis. Atque, hoc gquidem si fece-
| ritis, et terra vobis fructum ferat, et uxores et
greges uberem edant prolem, et libertate in omne
futurum tempus fruamini! Sin non rccuperaveri-
tis, nec conali fuerttzs recuperare, contraria ho-
rum vobis precor, et hoc amplius, ut Persarum
unicuique finis vitae, qualis mihi, eveniat. Simul
haec locutus Cambyses, universam suam sortem de-
- ploravit. (66 ) Tum Persae, regem videntes edere
ploratum, universi quidquid vesuum habebant dis-
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cerpére, immensumque edere eiulatum coeperunt.

- Ft haud multo post, carie corroso osse, et in putre-

dinem abeunte femore, e vivis ereptus est Camby-
ses, Cyri filius, postquam annos omnino septem et
quinque menses regnasset, nec ullam prolem, nec
masculam, nec foemineam, reliquisset. At, qui ade-
rant Persae, persuadere sibi nullo pacto potuerunt,
Magos rerum esse potitos ; sed Cambysen existimarunt
calumniae caussa haec dixisse quae de morte Smer~

dis dixerat, quo Persicum omne genus ad bellym ad- -

. . . o . .
versus Ulum concitaretur, Hi igitur existimabant,.
Smerdin Cyri. filium insurrexisse regnumgque occu=

passe: nam praefracte etiam negabat Praxaspes, ase in. -

terfectum essé Smerdin ; nec enim tutum ei erat, mor-

tuo Gambyse fateri, Cyri filidm ipsius manu periisse,
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(67.) Magus igitur , Smerdis nomen usurpans,
mortuo Cambyse, per septem menses, qui Cambysi
ad complendum octavum annum defuerunt, secure
regnavit : intra quod tempus cunctos imperio Persa-
rum subiectos ingentibus adfecit beneficiis, ita ut
eumdem mortuum desiderarent omnes Asiae popuh,
ipsis Persis exceptis. Dimissis enim per omnes, qui-
bus imperavit, populos praeconibus, edixerat, pgr
triennium immunes fore omnes, quum a militia,
tum a tributo. Atque hoc edictum protinus promul-
gaverat, simulatque insurrectione facta iniit regnum.
(68.) At octavo mense, quisnam esset, tali modo
compertum est, Fuit Qtanes, Pharnaspis filius, ge-~
nere et opibus par ei qui primus esset inter Persas.
Hic Otanes primus suspectum habuit Magum; non
esseSmerdin Cyri filium, sed eum qui erat, inde conii-
- siens, quod numquam ex arce egrederetur, nec ullum
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ex nobilibus Persis in conspectum suum vocaret.
Ea suspicione ductus, hocce instituit facere. Filiam
“eius, cui Phaedima nomen erat, in uxoribus habue-
rat Cambyses: eamdemque perinde tunc-Magus ha-
bebat, cum eaque pariter atque cum aliis Cambysis
uxonbus consuetudinem habebat. Ad hanc 1g1tur
filiam suam misit Otanes, quaerens ex ea, guisnam
.. homo esset cum quo concumberet? utrum Smerdis
Cyri filius, an alius quispiam ? Cui illa responsum
remisit, nescire se; nec enim Cyri filium Smerdin
umquam vidisse, nec scire quis sit cum quo con~
cumbat. Tum iterum ad eamdem mittens Otanes,
. ait: Si Smerdin Cyri filium non nosti, at tu ab.
Atossa percunctare, quonam cum viro et illa con-
cumbat et tu! Nam illa utique fratrem novit suume.
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Respondxt ad haec filia: Neque Atossae ego possum
in colloguium venire, neque alii ulli mulieri ex
his quae mecum hic una habitant: nam simulat-
que hic homo , quisquis est, occupavit regnum, dis-
seminavit nos, alii aliam sedem adsignans. (69.)
Haec audienti Otani magis etiam manifesta facta res
est. Itaque tertio ad illam nuncium.mittit, his verbis:
Oportet te, filia, quum bene nata sis, periculuns
suscipere quod pater te adire iubet. Quod si enim
hic non est Cyri filius Smerdis, sed is quem ego
esse existimo; non debet tlle, quod tecum concum-
bat, et Persarum teneat imperium , impune ferre,
sed meritam luere poenam. Nunc igitur fac hoc-
ee; quando lecum cubuerit, tuque eum somno so-
Ppitum intellexeris, palpa eius aures. Quod st com-
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pertus fuerit aures habere, puta te cum Cyri Smerds
concumbere: sin aures eum non habere deprehen-

des , magus Smerdis est quicum concumbis. Ad

haecrenunciari Phaedima iubet, ingens se adire peri-
culum, si id faciat. Si forte enim aures ille non

habeat, ipsa autem deprehendatur palpans, satis

se scire, fore ut ab illo trucidetur: attamen im-
perata facturam. Sic illa, hoc se effecturam, patri
recepit. Mago nempe huic Smerdi Cyrus, Cambysis
filius , tum regnans, graviorem quamdam ob culpam
praecidi aures iusserat. Haec igitur Phaedima , Otanis
- filia, cuncta gxsequens guae patri receperat, quum ad
illam rediisset ordo intrandi ad Magum, (per vices
enim apud Persas uxores ad maritum intrant) cubi-
culum ingressa cum eo concubuit: et postquam gravi
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somno Magus sopitus erat, aures eius palpavit. Utque
haud aegre, sed facile, cognovit auribus carere homi-
nem, simulatque dies adfuit, ad patrem misit, rems.
que ei significavit.

(7o.) Tum Otanes, adsumto Aspathme et Gobna,
‘primariis inter Persas viris, maximeque idoneis qui-
bus fidem haberet, totam rem his enarravit : atque hi.
etiam ipsi suspicati erant, ita se rem habere. Quibus
quum deinde rationes suas exposuisset, adsentiti sunt
ambo: constitueruntque hi tres, ut ipsorum quisque
amum virgm Persam, cui maxime fidem haberet,
sibi legeret socium. Propoenit igitur Otanes pro sua
parte Intaphernem ; Gobryas, Megabyzum ; Aspathi-
nes, Hydarnen. Ita quum sex essent, advenit Susa Da-
rius, Hystaspis filius, ex Perside veniens, cui re-
gioni pater ipsius crat praefectus. Qui ubi advenit,

~
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placuit reliquis sex Persis, Darium etiam socium sibi
adsciscere. (71.) Hi septem igitur congressi, fidem
_sibi dant invicem, ct sermones conferunt. Ubi ad
Darium venit ordo sententiae dicendae, aitille: Ego
koc solus cognitum habere putabam, regnare Ma-
gum, et vita excessisse Smerdin, Cyri filium: at-
que ad hoc ipsum deditd operd huc me contuli, ut
- mortem Mago pararem. Quandoquidem vero acci-
dit, ut et vos rem compertam habeatis! non ego
solus; videtur mihi res e vestigio peragenda, ne-
que differenda: nec enim hoc melius fuerit. Ad
haec Otaues: O fili Hystaspis! ait: forti viro patre -
genitus es; et videris ostendere, nihil te patre esse
inferiorem. Verumtamen hanc rem -nqli ita prae-
.propere et inconsulto adgredi; sed comzderatm.r
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zllam capesse. Plures simus oportet; et sic deinde
rem adgrediamur! Tum Darius: Viri qui hic ad-
estis, inquit: si ea ratione utemini quae ab Otane
est proposita, scitote pessime vos esse perituros.
Deferet enim aliquis rem. ad Magum , privatim
8ibi lucrum quaerens. Debebatis quidem maxime
vos .soli, cum nemine alio consilium communi-
cantes, rem conficere: quUORiLam vero mecum com-
municastis, aut hoc ipso die rem exsequamur,
aut scitote, si hunc unum diem siveritis elabi,
non alium accusatorem me praeventurum esse,
‘sed me ipsum nomina vestra ad Magum esse dela-
turum. (72.) Ita ardentem Darium videns Otanes: -
Quomam zgztur, inquit, adeo propere rem nos
exsequi cogis, nec differre pateris; age dic nobis
ipse, guonam pqclo intrabimus regiam, illosque
{
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adgrediemur? Custodias enim esse dispositas tu
etitam ipse (puto) nosti, si non visu, auditu
certe: quas quo pacto superabimus? Cui Darius.
respondit: Multa sunt, Otanes, quae verbis non
Jacile est demonstrare , sed re ipsa atque opere:
sunt rursus alia, verbis quidem expeditu facilia,
sed unde factum nullum praeclarum exsistit. No-
Stis autem vos, per dispositas illas custodias nulla
difficultate transire nos posse. Quum enim simus
hac dignitate viri, nemo non transire nos patie-
tur, partim reverentia ductus , partim timore.
Practerea vero ego ipse praetextum maxime ido-
neum habeo, cur illos adeamus; dicens ex Perside
me adesse, velleque quidpiam, quod a patre mihe

mandatum sit, regi significare. Etenim, si men-.

dacium aliquod dicendum est, dicatur. Eodem qui-
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dem tendimus, et-mendaces,. et veraces » ki falsum
dicunt, si fal.sa per:mleullb wommodum aliqguod
sunt percepturi; illi vére' loquuntur.,, ut per verita-
tem lucrum quoddam faciant, utque maius ahquzd
illis dehinc committatur. Ita, diversas vias se-
quentibus, idem nobis finis propositus est. St nihil
commodt exspectaretur; alter (homo mendax ) qui
£lucri caussa) werum loguitur, mentiretur; alter
(homo verax) qui (commodi caussa) mentitur,
werum dicturus erat. Quisquis erga ex portarum
- cwsrodibus ultro nos admiserit, is posthac fru-
ctum facti percipiet; qui vero se nobis opponere
conabitur, is 2o ipso’ hostis declaratus esto, nos-
gue deinde vi penetrabimus intus, et opus adgre—
diemur. (73.) Post haec Gobryas, Umquam-ne, in-
quit, wiri amici, hanestius [Ppossemus recuperare
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imperium,.aut, si recipere illud non licuerit no-
bis, honestius mori, quam nunrc, ubi nobis,viris
Persis, Medus homo Magus imperat, isque mutila-
tus auribus. Et quicumque vestriim aegrotanti ad-
Juistis Cambysi, utique meministis, puto, guae ille,
quum finiret vitam, iniunxit Persis, zmprecatusque
est hon connitentibus recuperare tmperium: quae
nos tunc guidem non admittebamus, sed per calum-:
niam dici a Cambyse putgbamus. Nunc igitur
censeo , Dario esse obtemperandum, neque ex hoc.
coetu aliorsum discedendum, nisi recta adversus.
Magum. Haec dicenti Gobryae, omnes sunt adsensi.
-(74+) Dum hi ita deliberant, per idem tempus ac-
cidit forte hocce. Placuerat deliberantibus Magis,
amicuym sibi conciliare Praxraspen, tum quoniam
indigna ille erat passus a Cambyse, qui filium eius
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sagitta transfixum interfecerat; tum quod unus idem
mortem noverat Smerdis, Cyri filii, quippe qui sua.
manu eum occidissef; praeterea quod summa aucto-
ritatc erat apud Persas. His igitur rationibus inducti,
vocatum ad se Praraspen, operam dederunt ut
amicum sibi adiungerent, fide data et iuramentis
eum obstringentes, apud se habiturum nec ulli ho-
mini aperturum malam fraudem qua illi adversus
Persas uterentur; pollicentes ei, infinitis modis cu-
mulate se eum remuneraturos. Id quum se facturum
Praxaspes recepisset, sicut ei persuadere conati erant
Mag: , secundo loco aliud ei proposuerunt: convoca-
turos se, aiebant, universos Persas sub regzae mu-
ris, illumque iusserunt conscensa turri concionari,
regi illos a Smerdi, Cyri filio, nec ab alio. Hoc
Herod. T.1I. P. 1. G
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ei mandabant, ut qui summa fide esset apud Persas,
guique sacpe professus esset vivere Smerdin, Cyri
FJilium, caedemque illius pernegasset. (75.) Post-
guam et hoc se facturum Prarxaspes dixit, Magi,
convocatis Persis, iusserunt eum conscendere turrim,
et eoncionari. At ille quidem, quae ab his rogatus
erat, eorum ultro oblitus, exordio sumto ab Achae-
mene, genus recensuit Cyri; et postquam ad hunc
descendit oratio, ad extremum beneficia omnia a
Lyro in Persas collata commemoravit. Quibus expo-
sitis, aperuit veritatem , quam adhuc a se occulta-
tam esse, ait, quum non tutum sibi fm.sset, id
. guod factum sit edicere; in praesentia autem ne-
cessitate se cogi, ut verum declaret. Dixit igitur, s¢
ipsum, coactum a Cambyse, Smerdin Cyri filium
-necasse, et Magos ess¢ qui nunc regnum lenéants
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Denique multa imprecatus Persis, ni regnum recux
perarent, poenasque a Magis sumerent, de turri se
praecipitem deiecit. Hunc finem Praxaspes habuit,
quum per fotam vitam spectata fide vir fuisset.
“(76.) Septem quos dixi Persae, postquam decre-
verunt protinus adgredi Magos, neque rem differre,
perrexerunt deos precati, prorsus ignari eorum quae
circa Praxaspen acta erant. Sed dimidium viae pro-
gressi, rem comperiunt. ltaque de via declinantes,
quid faciendum deliberant: et Otanes quidem, om-
nino differendum inceptum censuit, neque in hac
rerum perturbatione adgrediendum: ' Darius vero,
‘protinus cundum esse, et exsequendum decretum. Qui .
G
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dum inter se altercantur, adparent septem accipitrum
paria, insectantium duo paria vulturum, vellican-
tiumque ea, et fodicantium. Quibus conspectis, sep~
temviri -cuncti collaudant Darii sententiam et ad re-
giam pergunt, augurio freti. (77.) Qui ubi ad por-
tam venerunt , accidit id quod Darius pro sententis
dixerat: custodes reveriti primarios ex Persis viros
ac nihil mali ab eis suspicati, transire eos passi sunt,
veluti divinitus missos; neque quisquam eos mterro-
gavit. Postquam vero in aulam progressi sunt, inci-
dunt in eunuchos quorum munus est nuncios ad re-
gem deferre: hique ex eis, quid velint, cuius rei caus-
si veniant, quaerunt; simulque portae custodibus,
quod eos admiserint, minas intentant, denique pro-
gredi volentes septemviros prohibent. At illi, sese
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invicem cohortati, strictis gladiis, hos qui illos pro=
hibere conantur, e vestigio trucidant, et cursu in
conclave contendunt. (78.) Erant forte tunc intus
Magi ambo; et de his quae a Praxaspe acta erant
consultabant. Qui-ubi eunuchos viderunt consterna-
tos clamantesque, vicissim et ipsi prosiluerunt ambo;
et, postquam cognoverunt quid rei esset, ad virtu-
tem sunt conversi. Alter raptim arcum eapit, hastam
alter prehendit: committiturque ibi pugna. Et is qui-
dem, qui arcum sumserat, cominus instantibus ho-
stibus, nihil in eo praesidii invenit: alter vero, hasti
se defendens, primum fspathinem percussit in
femur, tum Intaphernem in oculum ; et oculum qui-
dem ex vulnere amisit Intaphernes, nec famen mor-
tuus est. Dum alter ex Magis hos vulnerat, interim
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alter, quum ei arcus nihil prodesset, esset autem
cubiculum conclavi contiguum, in hoc - confugit,
fanuam clausurus, Sed duo ex septemviris, Darius
et Gobryas, simul irrumpunt, et Magum Gobryas
medium corripit: at colluctantibus adstans Darius,
ferire cunctatur, quippe in tenebris metuens ne Ga-
bryam feriat, Quem ille ita otiosum videns adstantem,
Quidni manu, inquit, wteris? cui Darius, £ ti-
mens , ait, ne te jbriam. Et Gobryas, Etiam per
ambo adige, inquit, ferrum! Cui parens' Darius
ferrunr adegit, et forte fortuna Magum transfixit.:
(79.) Interfectis Magis. abscissisque eorum capiti-
bus, duo vulnerati ex septemviris ibi relinquuntur,
quum jnfirmitatis caussa, tum arcis eustodiendae;
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reliqui quinque, capita Magorum gestantes, fords
currunt, ingentem clamorem strepitumque cientes;
convocatisque Persis, quid gestum sit, exponunt,
capitaque ostendunt, simul, quicumque eis obvius
fit de Magorum genere, hunc interficiunt. Tum Per~
sae, cognita Magorum fraude, et re a septemviris
gesta, aequum et ipsi censuere paria facere; strictis-
que gladiis, ubicumque Magum quemdam offende-
rent, hunc trucidarunt : ac, nisi supervemiens nox
eos inhibuisset, nullumn Magum reliquum erant fa-
cturi. Hunc diem publice colunt Persae maxime die-
rum omnium, eoque die ingens celebrant festum,
quod Magophonia a Persis vocatur ; quo die nulli
Mago licet in publicum produ'e, sed intra domgs
cunou se. eontinent. ,
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(80.) Sedato tumultu , interiectis quinque diebus,
hi qui. Magos invaserant, de summa rerum delibe-
rarunt: habitique sunt sermones, incredibiles quidem
Graecis nonnullis, habiti tamen utique.. Et Otanes
‘quidem, imperium summum Persis in medio de-
ponendum censens, haec verba fgcit. Miki videtur,
inquit, non amplius debere unum e nobis summa
imperii potiri: nec enim iucundum hoc fuerit,
mec bonum. Fidetis enim, Cambysis contumelia
quousque progressa sit, et Magi insolentiam estis
experti. Et quo pacto bene composita res jfuerit
&nius imperium? cui licet, nulli rationi red-
dendae obnoxio, facere quidquid libuerit. Tale
guidem tmperium, si viro etiam omnium optimo
commitlatur, extra consuetos animi sensus facile
eum abripiet. Nam praesentes opes inselentiam

N -
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et ingenerant; invidia autem principio innata
est hornini. Et haec duo habens, omnem habet pra-
vitatem: alia enim scelesta multa , insolentia .re-
Pletus, faciet; alia,invidié. Quamguam virum in
regia dignitate constitutum oportebat utique in-
vidii vacare, quippe bonis rebus omnibus abun-
-dantem. At contrarium huius ei accidere adversus
cives solet : invidet enim optimis quibusque, quad
supersint vivantque; et gaudet pessimis, horum-
. que adversus illos calumnias facillime admittit.
‘Quod vero maxime omnium incongruum est: st

modice eun admiraris , aegre fert quod non sum-

mopere-colatur; si quis eum summopere eolit , of-
fenditur, adulatorem esse existimans. Denique, ut
‘dicam quae sunt maxima.: institula mutat patria,
vim adfert mulieribus, occidit iniudicatos. At po-
puli imperium, primum, nomen habet omnium
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kanestissimum, turis aequalitatem. Deinde,
eorum quae patrat is qui unus imperat, nihil fa- .
cit. Sorte gerit imperia et magistratus; potestatem
habet rationi reddendae obnoxiam; consilia om-
nia ad commune civium refert. Quare sic ego cen~
820, misso.facto unius imperio, multitudini impe+
rium potestatemque esse permittendam : nam in
multitudine insupt omnia. Hane Otanes sententiam
dixit. (81.) Tum Megabyzus, censeas paucorum
imperio res esse permitéendas, in banc modum  est
Jocutus. Quae Otanes de abolenda regia potsstate
dixit, eadem mihi quoque dicta sunto: quod vero
ad mult®udinem deferri iussit imperium, ab op-
tima sententia aberravit. Nam inutili turba nihil
est zmzpzenuus, nihilgue insolentius. Atqui hoa
neutiquam ferendum‘;a ut , qui regis contumeliam
gffugere cupimus, iiden in plebis indomitae inci~
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dumus contumeliam. Nam ille, si quid facit, in~
telligit tamen quid sit quod facit: at plebé ne'hoe
quidemn inest, ut intelligat. Quo enim pacto intels
ligat, quum nec didicerit nec noverit horestum
aut conveniens quidquam, et deproperet negotia,
eum impelu sine mente irruens, torrenti flumini
similis? Populari igitur statu hi utantur, qui
Persis male cupiunt: nos vero optimorum vi-
rorum seligamus societatem, cul imperium
deferamus ; quorum nempe in numero nos quo-
que erimus ipsi. Optimorum autem virorum cor=
sentaneum est optima eliam esse consilia. Haec
est sententia a Megabyzo in medium proposita. (82.)
Tertio loco Darius dixit sententiam, his usus ver-
bis: Mihi vero, quae Megabyzus dixit ad multi+
tudinem spectantia , ea recte dixisse videturs
quae wero ad oligarchiam spectant, non recte,
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Nam si tria proposita sint, et quédque eorum ;quae
dico, in suo genere optimum , optimus status
papularis, optima oligarchia, et monarcha op-
&émus; horum trium hoc postremum reliquic
loage praeferendum esse autumo. Etenim unius
wire zmperw quz sit optzmu.s nihil profectq melius
queat reperiri: optimo quzppe consilio utens, in-
culpatus.administrabit res multitudinis, et ea ra-
tione consilia adversus male animatos capta, ta-
cila maxime habebuntur. In oligarchiavero, quum
plures sint virtutem in commune exercentes, va-
lidae privatim inimiciliae exsistere amant -etenim,
gum . quzsque cuptt esse princeps, vultque ut sua
sententia vincat, in magnas incidunt inimicitias :
tum ex inimicitiis existunt seditiones , ex seditio-
nibus caedes, et ex caedibus ad unius imperium
res redit: atque ila adparet, quanto sit hic status
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melior. Rursus, imperante plebe, fieri non potest
quin pravitas se insinuet: pravitale vero in repu-
dlica gliscente, inimicitiae quidem inter pravos
non-existunt, sed validae amicitiae: nam, qui rei
publicae male faciunt, conspirantes id agunt : atque
hoc ita succedit, usque dum existat aliquis popule
patronus, qui hisce finem imponat, Eo fit igitur,
ut hunc talem miretur populus;. et mox eidem,
quem populus miratur, summa imperic defertur;
atque ita rursus hic idem ostendit, unius impe-
rium esse optimum. Ut autem uno verbo omnia
complectar, unde nobis libertas exstitit? quis nobis
eam dedit? populus-me, an oligarchia, an unus
imperans? Kst igitur mea haec sententia, quum
per unum virum in libertatem simus vindicati,
at hanc imperii formam tueamur, adhacc putria
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ne aboleamus instituta bene habentia; nec enim
hoc utile nobis fuerit. _
(83.) Trés igitur istae sententiae fuerunt proposi-
tae; etreliqui quatuor ex septemviris huic postremae
‘adhaeserunt. Ut vero succumbere snam sententiam
vidit Otanes , qui iuris aequitatem inter Persas stu-
duerat stabilire, ita in collegarum medio locutus
est: Viri socii, adparet igitur necesse esse, ut
unus e nobis rex creetur, sive is sorte lectus, sive
" Persis permittamus arbitrium eligendi quem ills
voluerint, sive qué alia ratione. At equidem vobis-
cum in contlentionem non descendam, nec enim
imperare vglo, nec parere imperio. Itaque hac
conditione ego vobis cedo imperio, ut nullius ve-
striim imperio sim subiectus, nec ego ipse, nec
ex: mets posteris quisquam. Quae quum ille dixis-
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set, reliqui sex postulatis cius sunt adsensi; et ille
cum his in contentionem non descendit, sed ex eo-
rum medio discessit. Atque ad hunc diem familia
haec, una ex cunctis Persis, sui iuris esse perseverat,
neque paret imperio nisi quatenus vult ipsa, caete-
rum leges non transgrediens Persarum. (84.) Inde
reliqui ex septemviris consultantes de rege aequissi-
ma conditione constituendo, decréverunt, ut Otanes,
¢iusque in omne futurum tempus posteri, si alii cui-
piam ex septem viris regia obtingeret dignitas, emi.-
nenter prae caeteris Medica veste quotannis, omnibus-
gue muneribus quae apud Persas honorificentissima
habentur, donaretur. Haec Otani extra ordinem con-
ferenda decreverunt eo, quod is primus rem propo-
suerat, et ad deliberandum illos convocaverat. In
¢onunyne vero haec placucre : cuique ex septemvirig,
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qui vellet, licitum fore intrare regiam sine internun-
cio, nisi forte cum uxore rex concumberet : praeterea,
non licere regi aliunde uxorem ducere nisi ex con-
iuratorum familia. De ratione vero_constituendi re-
gis hoc decreverunt, ut, cuius equus oriente sole
primus hinnitum’ edidisset in suburbio, ipsis insi-
dentibus, is regnum obtineret.

(85.) Erat Darzo equorum custos, callidus homo,
cui nomen Oebares. Huic homini, postquam e conci-
lio discesserunt, dixit Darius: Oebares, quod ad re-
gnum spectat, hoc facere decrevimus : cuius equus
inter solis ortum, nobis insidentibus . primus hin-
nitum ediderit, tllum regem fore. Tu igitur si quod
nosti artificium, fac ut nobis obtingat haec digni-
tas, non alii cuipiam. Cui Oebares respondit: Si in
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koc situm est, here, ut tu rex sis aut non sis, confi-
de huius rei caussa, et bono animo esto: nec enim
alius prae te rex erit; talia habeo medicamenta. Re-
--ponit Darius : Qued st ergo tale quoddam habes com-
mentum , adest tempus quo illud pares, nec diffe-
ras; in crastinum enim certamen nobis est pro-
positum. Quibus auditis, haec machinatur Oeba-
res. Ut ingruit nox, ex equabus unam, quam prae
cacteris amabat Darii equus, in suburbium ductam
adligat; dein adductum Darii equum aliquamdiu
circa illam circumducit, paulatim adpropinquans;
ad extremum, ut illam ineat, admittit. (86.) Simul
. atque dies illuxit, aderant sex viri equis insidentes,
sicut inter eos convenerat. Qui dum per suburbium
. vehuntur, ubi ad eum locum venerunt quo proxima

Herod. T.ILP. I H
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nocte adligata fuerat equa, ibi adcurrens Darii equus
hinnitum edidit : et codem temporis momento fulgur.
atque tonitru sereno de coelo exstitit. Atquc haec, Da-
ria veluti ex composito quodam supervenientia, au-
spicium consummarunt : et reliqui quinque, ex equis
desilientes, ut regem Darium adoraverunt. (87.)
De Oebare duplex apud Persas fama fertur; aliis id
eum, quod dixi, fecisse narrantibus; alus hocce:
gemtaha equae sua manu eum attrectasse, manumque
in subligaculis occultasse; dein, quum oriente sole
in eo essent equi ut procederent, exsertam manum
naribus equi Darii admovisse; moxque hunc, ad
odoris sensum , infremuisse hinnitumque edidisse.
(88.) Darrusigitur, Hystaspis filius, rex renun~-
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ciatus est: omnesque Asiae populi, Arabibus excep-
*-tis, imperio cius paruerunt, a Cyro primo subaecti,
ac dein rursus a Cambyse. Arabes vero numquam in
servitutem sunt redacti, sed hospites erant et amici,
qui Ca_gxbysi transitum in Aegyptum praestiterunt;
nam invitis Arabibus numquam in Aegyptum pene-
trare Persae potuissent. Matrimoniaque Darius iniit
nobilissima inter Persas , cum duabus Cyri filiabus,
Atossa et Artystone; quarum iJla quidem ante Cam-
bysis uxor fuerat, fratris sui, deinde rursus Magi;
Acristone vero virgo erat: praeterca Smerdis filiam,
Cyri filii, uxorem duxit, cui nomen erat Parmys:
habuitque etiam Otanis {iliam, quae Magum prodi-
derat. Quumque iam omni ‘ex parte stabilita esset
eius potentia, pnmum monumentum statuit lapi-
Ha2
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deum, cui figura insculpta erat, vir equo insidens,
eum inscriptione huiusmodi: Darius HysTasris Fi-
1108 EQUI VIRTVIE ( nomen equi hic erat adscri-
ptum ) Er OEBARIS EQUORUM CUSTODIS REGNUM PEa-
sarum ostinNuir. (8g.) His domi peractls, impe-
riwm in praqfectura.t distribuit, viginti gumero,
quassatrapias illi vocant. Quibus counstitutis prae-
ﬁ:cturls, nominatisque singularum praefectis, (riduta
ordinavit, quae ei e singulis populis redirent; ita qui-
dem ut aliis populis finitimos populos adtribueret,
et finitimos hos praetermittens [ scil. nomina eorum

20

in viginti praefecturarum numero praetermittens)

aliis rursus populis alios remotiores adtribueret.
Praefecturas autem et annua tributa hoc modo con-
stituit. Quibus imperatum est argentum adferre, his
pracdictum erat, ut Babylonico pondere talentum ad-
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ferrent; quibus aurum imperatum, hi Euboicum ad-
ferrent talentum: valet autem Babylonium talentum
Euboicas libras septuaginta. Nam Cyro imperante,
atque etiam dein Cambyse, de tributo pendendo
nihil erat constitutum, sed dona adferebant. Itaque
propter hanc tributorum impositionem, et alia huic
similia, aiunt Persae, institorem fuisse Darium ;
Cambysen vero, dominum; Cyrum, patrem fuisse.
Darium enim, ut institorem administrasse reg-
num; Camb_ysen durum fuisse ‘et superbum; Cy—
rum vero mitem, qui omne bomorum genus ipsis
parasset. (90.) Ab Ionibus igitur, et Magnetibus
Asiam incolentibus, et Aeolensibus, et Caribus, et
Lyciis, et Milyensibus, et Pamphylis, (quibus in
commune ynum erat tributum impositum) quadrin-
genta redibant argenti talenta: haec prima erat prae-
Jectura. A Mysis vero, et Lydis, et Lasoniis, et Ca-
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haliis, et Hygennensibus, quingenta talenta: altera
haec pracfectura. Ab Hellespontiis, ad dextram intro
naviganti, et Phrygibus, et Thracibus Asiam incolen-
tibus, et Paphlagonibus, et Mariandynis, et Syriis,
trecenta sexaginta talenta tributi nomine redibant:
tertia haec praefectura. A Cilicibus trecenti sexaginta
equi candidi, unusin diem, et quingenta argenti ta-
lenta ; quorum talentorum centum et quadraginta in
equitatum'. insumebantur, qui Ciliciam provinciam
custodiebat, reliqua frecenta et sexaginta ad Darium
mittebantur: guarta haec praefectura. (g91.) A Po-

‘sideo urbe, quam Amphilochus condidit, Amphiarai

filius, in Cilicum et Syrorum confinibus, ab hac in-
vipiendo usque ad Aegyptum (excepta Arabum di-
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XCI. 14. wpos yog. Akii cirov ydp. Ibid. popdes. An po-
psodws? centum et viginti millia medimnorum frumenti.

tione, quae tributi erat immunis) tributum impo-
situm erat trecentorum quinquaginta talentorum. Est
autem in hac praefectura Phoenice omnis, et Palae-
stina -quae vocatur Syria, et Cyprus: quinfa haec
praefectura. Ex Aegypto vero, et Afris Aegypti fini-
timis, et ex Cyrene ctBarce, (nam et hae Aegyptia-
cae praefecturae erant adtributae) septingenta redi-
bant talenta, practer pecuniam quod ex Moeridis
lacu ex piscibus redibat: praeter hane, inquam, pe-
cuniam , ac praeter demensum frumentum, septin-
genta redibant talenta; nam insuper frumentum me-
tiuntur duodecim myriadibus Persarum, qui in Alba
arce Memphi habitant, horumque auxiliariis: sex/a
-haec praefectura. Sattagydae, Gandarii, Dadicae et
Aparytae, in unam praefecturam, quac septima esf,
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'contributi, centum septuaginta conferebant talenta.
Ex Susis et reliqua Cissiorum regione, trecenta talenta
redibant: octava haec praefectura. (92.) Ex Babylo-
ne reliquaque Assyria mille argenti talenta redibant
Dario, et castrati pueri quingenti: nong haec prae-
fcctura. Ex Agbatanis et reliqua Medxca provincia,
et Paricaniis et Orthocorybantlbus, quadrmgenta
quinquaginta talenta: decirma haec praefectura. Cas-
pii et Pausicae, fum Pantimathi et Daritae, uni con-
tributi, talenta conferebant ducenta; undecima haec
praefectura. A Bactrianis ad Aeglos usque tributum
pendebatur trecentorum et sexaginta talentorum :
duodecima haec praefectura. (93.) Ex Pactyica et
ex Armenijis horumque finitimis usque ad Euxinum
Pontum, quadringenta talenta: decima tertia hace
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praefectura. A Sagartiis, et Sarangis, et Tamanceis,
et Utiis, et Mycis, et ex Rubri maris insulis, quas
his, qui relegati vocantur, habitandas rex adsignat,
cx his omnibus sexcenta talenta (ributi nomine coge-
bantur: decima quarta haec praefecfura. Sacae et Cas-
pii ducenta quinquaginta contulerunt talenta: prae-
fectura haec decima quinta. Parthi vero et Choras-
mii, etSogdi et Arei, trecenta talenta: decima sexta
praefectura. (94.) Paricanii.et Aethiopes Asiam in-
colentes, quadringenta conferebant talenta : praefectu-
ra haec decima septima, Matienis, Saspiribus et Ala-
rodiis ducenta imposita talenta erant : praefectura haec

decima octava. Moschis et Tibarenis et Macronibus,
et Mossynoecis et Maribus trecenta imperata talenta:
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pracfectura haec decima nona. Indorum populus
longe frequentissimus omnium quos novimus homi-
num est, et tributum hi pependerunt pro ratione alio-
rum omnium, trecenta ct Sexaginta talenta ramento-
rum auri: wicesima haec praefectura. (95.) Iamn
Babylonicum argentum si cum Euhoico conferatur,
fuerint talenta novies mille quingenta et quadragin-‘
ta. Aurum’ vero si tredecuplum aestimctur, repcri-
“ tur rdmentum illud valere talenta quater mille sex-
centa et octoginta. Quibus cunctis in unam summam
collectis, tributi nomine colligebantur Dario quot-
annis Euboicorum talentorum quatuordecim millia
cum quingentis et sexaginta; ut minorem numerum
‘mittam, qui hanc summam excedit. (g6.) Hoc tri-
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butum Dario ex Asia redibat, et ex exigua Africae
parte. Sed procedente tempore etiam aliud ei tribu-
tum ex insulis rediit, et ab his qui Europam inco-
lunt usque ad Thessaliam. Hoc tributum tali modo
rex in thesauris recondit. Liquefactum metallum in
dolia fictilia infundit, et repleto vase frangit testam,
Dein, quando pecunii indigat, tantumdem cuden-
dum curat, quantum usus postulat.

(97.) Hae igitur sunt praefecturae, et taxationes
tributorum. Persidem vero regionem solam in tribu-
tariarum numero non nominavi; -hanc guim a tribu-
tis immunem incolunt Persae. Porro impositum qui~
dem tributum non pendebant, sed dona ferebant hi.
Aethiopes Aegypto contermini, quos Cambyses,
quum adversus Macrobios Aethiopas arma ferret,

‘
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subegit; qui circa sacram Nysam habitant, et Baccho
dies festos celebrant. Hi Acthiopes, et horum finiti-
mi, semine utuntur eodem quo Calantiae Indi, do-
mos autem habent subterraneas. Hi simul ambo ter-
tio quoque anno adferebant, adferuntque etiam ad
meam usque actatem, duo choenices auri ignem non
experti, et ducentos truncos ebeni, et quinque pue-
ros Aethiopes , et viginti magnos denles elephanto-
rum. Colchi vero pacti sunt de dono ferendo, ct ho-
rum finitimi usque ad Caucasum montem: nam us-
que ad hunc montem pertinet Persarum imperium;
qui vero ad septemtrionem sunt Caucasi, hi nil am-
plius curant Persas. Hi igitur dona, de quibus pacii
sunt, ad meam usque memoriam qumto quoque
" anno adferebant, centenos pueros, virginesque cen-
tenas. Arabes vero [ Arabii dicuntur Nostro] quot-

f



-

Y.  THALIA 125
troc. Taira pev oot dispa, wepsd To0 Qopw, La-
7 auAsT Exopido.

Tov d¢ xovoor TovTor To\r 7roM3v oi "Tvdoi a:z-’ oo 98
70 dzqy,ua. 76 Bacirdi 0 sionuivoy xofu{wn, 'reoara
Toidds nréwras. "Eori 1ijg Iv&m;; xweq; ) z‘go; Aoy

' u.ym'xovm dmp,uo;. Ty 'yae npsis :J,wiv, TGV Xk
5 Figs areexeg ™ Asye-rau, 7rew-m reoc 6 xai pMov
avwro)\ag omewcn auﬂewz-wv Ty & Ty Ang "Tvdoi

"Idy yap 70 woos 'rnv ni Sonply $oTi, did T me.—
pov. "Eors d¢ w'oMa fovea "Tndisy, xai ovx o,/.o@um
oQizs. xa ot i d.u'rwy, vo,wde; sici* oi &, ob. o
2088 ev ToW: e)\sa't omsoua't 'rou woruy.ou, xai ixfvas
a-morrm a;uu;, Tovg meeaua't £x r)wwv w)\aq.uvw
oepew,um. Wae/mu 3¢ & yow TAoiw ExacTor woide-
Tats. ootos piv Iy Ty Tvdioy @oe:aucn obira QAsimy’

annis mille adferebant thuris talenta. Haec igitur,
praeter tributum, dona hi regi ferebant.

(98.) Auri autem copiam illam, ex qua regi ra-
menta, quae dixi, adferunt Jfndi, tali modo nan-
ciscuntur. Quac terra inde ab India versus orientem
solem porrigitur, ea prorsus sabulosa est. Nam eo-
rum, quos nos novimus, populorum, de quibus certi
quidpiam traditur, primi versus orientem solem Indi
sunt: post Indos enim orientem versus deserta terra
est propter sabulum. Sunt autem plures Indorum po-
puli, diversis linguis utentes. Et eorum alii noma-
des sunt; alii non sunt. Sunt etiam qui in paludibus
“habitant luminis, vescunturque crudis piscibus; quos |
capiunt, navigiis ex arundine confectis insectantes:
quodlibet navigium ex uno genu arundinis confe-
ctum. Hi Iudi vestem gestant ex scirpo; quam, post
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quam scirpum ( phleum ) e lumine demessuerunt tu-
deruntque, plectunt deinde in storeae modum, et
tamquam thoracem induunt. (g9.) Alii ex Indis,
his ab oriente habitantes, nomades sunt; cruda carne
vescentes, qui Padaei vocantur. Institutis hi utun-
tur huiusmodi. Quando quis morbo laborat civium,
sive mulier, sive vir, tune virum viri maxime fami-
liares, occidunt, dicentes, si morbo consumeretur,
carnem ipsis corruptim iri. At ille negat se aegro-
tare; hi vero, non adsentientes, interficiunt eum epu-
fanturque. Quando mulier aegrotat, similiter mulic~
res maxime necessariae idem. faciunt quod viris viri.
Nam et, qui ad senectutem pervenit, eum mactant,
carneque cius vescuntur: haud multi autem illorum
€0 perveniunt; nam antea quemcumque morbo quo-

15
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dam correptum interficiunt. (100.) Aliorum Indo-
rum alius mos est huiusmodi. Nec occidunt anima-
tum quidquam, nec sementem faciunt, nec domos
solent possidere: herbis vescuntur; estque cis semen
quoddam, milii fere magnitudine, folliculo inclu-
sum, sponte e terra nascens, quod colligunt, et cum
folliculo elixum comedunt. Si quis ex eis in mor-
bum incidit, abit in desertum, ibique iacet; neque
quisquam aut mortuum curat, aut aegrotum. (101.)
Omnes. hi, quos commemoravi, Indi foeminis mis-
centur publice, veluti pecudes; et colorem habent
similem maxime Aethiopibus. Semen autem ipso-
rum genitale non, quemadmodum aliorum homi-
num, album est, sed nig'rum, sicut corporis color:
tale vero ctiam semen genitale Aethiopes edunt. Hi

101
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Indi longius a Persis habitant, meridiem wversus;
neque umquam Darii paruerunt imperio.

- (102.) Alii vero Indi Caspatyro urbi et Pactyicae
regioni sunt finitimi, a septemtrione reliquorum In-
dorum habitantes, qui vitae ratione utuntur Bactria-
nis simili. Hi sunt Indorum bellicosissimi, iidemque
qui ad conquirendum qurum proficiscuntur. Est
enim ibi deserta regio propter sabulum: et in hoe
nimirum deserto atque sabulo sunt formicae, mag-
nitudine non quidem tanta quanta canum, sed tamen
maiores vulpibus : quarum nonnullae aluntur apud
regem Persarum, in illa regione a venatoribus cap-
tae. Hae igitur formicae, sub terra habitantes, ege-
runt sabulum eodem modo sicut in Graecia formicae;
quibus etiam specie corporis simillimae sunt. Sabu-
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Zum autem quod ab illis egeritur, auriferum est.
Ad hoc igitur colligendum profecturi Indi iungunt
quisque tres camelos, funalem utrimque marem, qui
a latere trahant; in medio foeminam, dans operam
ut a pullis quam recentissime natis abstractam iun-
gat: hanc ipse conscendit. Sunt enim cameli equis
velocitate non inferiores, insuper vero ad onera fe-
renda multo validiores. ~ (103.) Iam, species qui-
dem qualis sit cameli, Graecis satis gnaris non de-
scribam : quod vero de eo ignoratur vulgo, hoc di-
cam. Camelus in posterioribus cruribus quatuor ha-
bet femora et quatuor genua; veretrum- vero inter
posteriora crura caudam versus spectans, .(104.)
Hoc igitur modo, talique utentes vectura, ad colli-

104

gendum aurum proﬁmscuntur Indi, temporis ratio- -

-Herod. T.11. P.1. I
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nem ita ineuntes ut e4 diei horf, qua ferventissimi
sunt aestus, illud rapiant: fervente enim aestu sub
terra conduntur formicae. Ardentissimus autem his
hominibus sol est tempore matutino; non, ut aliis
hominibus, medio die; sed ab eo tempore quo ad
aliquam altitudinem in coelo pervenit, usque dum
tempus est a foro discedendi. Per id tempus multo
magis ibi ardet sol, quam in Graecia medio ipso
die; ita ut dicantur illi tunc aqui madere. Medio vero
~ die similiter fere sol ardet alios homines atque Indos.
Postquam de medio coelo declinavit sol, talem ibi
vim habet, qualem alibi matutinus. Reliquum coeli
spatium pergurrens, magis magisque friget; donec,
ubi ad occasum pervenit, admodum etiam friget.
{105.) Postquam ad locum Indi pervenerunt, culeos,
«quos secum adtulere, sabulo complent, et quam pri-
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mum sese recipiunt. Protinus enim formicae, odore
(ut aiunt Persae) illos sentientes, persequuntur;
velocitate autem hanc bestiam alias omnes ita aiunt
superare, ut nisi, dum congregantur formicae, viam
interim Indi praec:perent nullus eorum salvus esset
evasurus. Jam mares quidem camelos, quum sint ad
currendum foeminis inferiores, viribus aiunt defi-
cere, et segnius quodammodo sequi utrumque; foe-
minas vero, recordantes pullorum domi relictorum,
nihil molliter de cursu remittere. Maiorem igitur
auri partem hac ratione, ut quidem Persae narrant,
nanciscuntur Indi: aliud rarius est aurum, quod ex
metallis effoditur.
' (106.) Extremae terrarum partes, nescio quo
‘ pacto, res praestantissimas sunt sortitae, quemad-
Ia
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modum Graecia coeli temperiem longe praestantissi-
mam sortita est. Est enim ab una parte, orientem
versus, extrema regionum habitatarum Indica, ut
paulo ante dixi. In bac igitur, partim, animantes
quadrupedes atque volucres insunt longe quam in
reliquis regionibus grandiores, equis exceptis; nam
magnitudine superantur Indorum equi a Medicis, qui
Nisaei vocantur. Partim vero, auri immensa ibi co-
pia est; aliud effossum, aliud per flumina devectum,

aliud ita ut memoravi subreptum. Ibidem porro ar--

dores agrestes pro fructu Janam edunt, pulcritudine
et reliqua virtute ovinam lanam superantem: et vesti-
mentis Indi ex his arboribus utuntur. (107.) Rur-
sus, meridiem versus, extrema alia habitatarum re-
gionum Arabdia est. In hac vero una regionum om-
niwm thus nascitur, et myrrha, et casia, et cinna-
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momum, etladanum. Haec quidem omnia, myrrkam
si excipias, non sine labore nanciscuntur Arabes. Thus
quidem colligunt, styracem adolentes, quae in Grae~
ciam a Phoenicibus importatur. Styrace, inquam,
incensi thus nanciscuntur: arbores enim thuriferas
custodiunt alati serpentes, exiguo corpore, variegata
~ specie, ingenti numero arborem quamque circumse-~
_dentes ; iidem qui Aegyptum veluti hostile agmen
invadunt. Nulla vero alia re, nisi styracis fumo, hi ab
arboribus illis abiguntur. (108.) Aiunt vero etiam
Arabes, universam terram his serpentibus opplctum
iri, nisi illis accideret id quod compertum habeo
viperis accidere. Et recte puto dixerim, Dei provi-
dentiam, ut est consentaneum, vere esse sapientem,
Nam, quae et timidae indolis sunt animalia, et quae
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esculenta, ea omnia foecunda admodum fecit, ne ad-
siduo esu genus eorum intereat; quae vero prava et
malefica, parum foecunda. Sic, ut hoc utar, lepus,
quem venatur fera.omnis et avis et homo, ita foe-
cundus est, ut leporis foemina una sit ex omnibus
animantibus quae superfoetet, et alium foetum iam
pilis vestitum in utero gerat, alium nudum, alium
iantum quod formatum, alium nunc maxune conci-
plat. Et Inaec quidem hums natura est. E contrario
leaena, quum sit animalium validissimum, idemque
ferocissimum , non nisi semel parit in vita: nam',
dum partum edit, simul uterum eiicit. Cuius rei haee
caussa est: quando catulus in utero sese incipit mo-
vere, fum vero, quoniam ungues habet longe om-
nium acutissimos, fodicat uterum, angescensque mul-
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1o magis penetrat lacerando; ad extremum, quando
partus instat, nihil amplius sani in utero superest. -
(109.) Similiter vero etiam viperae et alati in Arabia
serpentes, si tanta copia nascerentur quanta per suam
naturam possent, non esset vivendum hominibus.
Nunc, quando per paria ad coitum libidine concitan-
tur, dum in eo mas est ut genitale semen emittat,
collum eius.prehendit foemina, et innixa non prius
dimittit quam perroserit. Atque ita quidem mas
moritur: foemina autem talem mari dat poenam,
Patrem paruuli ulciscentes, dum adhuc in utero sunt,
matricem corrodunt, atque etiam ipsum ventrem cor-
rodentes, ita in lucem prodeunt. At caeteri serpentes, -
gui hominibus non sunt noxii, ova pariunt, et mag-
pam foetuum copiam excludunt, Iam viperae quidem
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~ ubivis terrarum reperiuntur: alati vero serpentes

universi in Arabia sunt, nec usquam alibi; ea ratione
frequentes esse videntur. ‘

" (110+) Thus igitur, de quo verba facere coeperam,
ista ratione Arabes nanciscuntur: casiam vero hoc
modo. Toto qrpore atque' facie, solis oculis exceptls,
bubulis aliisve coriis tecti, ad colligendam casiam
exeunt. Nascitur haec autem in palude nonadmodum

_alta, circa quam et in qua stabulantur bestia¢ alatae,

vespertilionibus maxime similes, diro modo striden-
tes, et viribus praevalentes. Has ab oculis abigentes,
casiam metunt. (111.) Cinnamomum vero mirabi-

- Yiori etiam modo colligunt. Etenim, quo loco illud

nascatur, quaeve terra illud alat, ignorant; nisi quod,
probabilem sequentes rationem, in eis regionibus
nasci illud aiunt, in quibus Bacchus educatus est. Nar-

~On
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rant autem, ingentes aves adferre hos bacillos, quos
nos a Phoenicibus edocti cinnamomum vocamus:
inferri ecs autem ab illis avibus in nidos, e luto ad-
structos ad montium praecipitia, ad quac nullus ho-
mini accessus pateat. Adversus haec igitor tali arti-
ficio uti Arabes: boum et asinofum aliorumdue iu-
. mentorum cadavera, in frusta quam maximae molis
dissecta, congerere eos in haec loca; eisque in vici-.
nia nidorum depositis, procul inde recedere: tum
volucres descendentes, iumentorum illorum membra
tollere et in nidos comportare; hos autem, quum su-
stinere onus non possint, rumpi et in terram deci-
dere : tunc adcurrentes homines y cinnamomum col-
ligere; quod, ab his ita collectum, dein in alias re-
giones transportetur. (113.) Ledanum vero [nempe
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sic, aidavor, vulgo Graeci et ipse etiam Herodotus
‘wocat] quod: ladanurm Arabes nominant, modo adhuc
mirabiliore, quam cinnamonum, (_:omparatur. Repe-
‘ritur in loco teterrime olente, ipsum suavissime olens:
in bircorum enim barbis reperitur, veluti viscum, ad-
haerens e frontibus.'Est autem utile ad multa unguen-
torum genera; et ad suffitum hoc maxime utuntur
+Arabes. (113.) Haec quidem de aromatibus et suf-
fimentis hactenus: spirat autem terra Arabia suavis-
"simum et divinum quemdam odorem. Duo sunt ibi-
-dem ovium gemera miratu digna, quae nulla in alia
‘regione reperiuntur. Alterum genus caudas habet
. praelongas, tribus mon breviores cubitis: quassi illae
sinerentur post se trahere, ulcera haberent, caudis
-ud terram adtyitis. Nunc pastorum quisque artem fa-
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. brilem in tantum callet, ut exiguum plaustrum fa-
bricetur, quod caudae subligatur: cuiusque pecudis
caudae suum subligatur plaustellum. Alterum genus
ovium caudas gerit latas; usque ad cubiti latitudi-
nem. (114.) Ubi meridiana coeli plaga versus occi-
dentem solem inclinat, ibi protenditur Aethiopia,
ab hac parte regio extrema terrarum. Haec aurum fert
frequens, et vastos elephantos, vastarumque arborum -
agrestium omne genus, et ebenum, et homines sta-
turd maximos et puleerrimos et maxime longaevos.

(115.) Hae sunt igitur in Asia et in Libya extre-
mae ferrarum regiones. Iam de Europae quidem
versus occidentem extremis, quod pro adcurate
comperto dicamy non habeo. Neque cnim adsentior,

- Eridanum aliquem fluvium nominari a barbaris,
qui in mare boreale influat; a quo ad noselectrum
venire fama est: nwque insi/ae mihi cognitae sunt
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Cassiterides, unde stannum adfertur. Partim enim
ipsum hoc nomen Eridanus se prodit graecum esse,
neutiquam barbaricum, nempe a poéta aliquo fictum:
partim, quamvis studiose id egerim, tamen a nemine,
qui ipse suis oculis vidisset, comperire potui, ultra
Europam [septemtrionem versus] mare esse. Ab ex-
trema quidem certe Europa et stannum nobis venit
et electrum. (116.) In septentrionalibus vero Euro-
pae partibus maximam quamdam reperiri quri co-
piam, satis compertum est: at, id quo pacto adquira~
fur, ne hoc quidem certo dicere valeo : fama est
autem, gryphibus illud subripere Arimaspos, homi-
nes unoculos. At mihi ne hoc quidem persuadetur,
csse homines naturd unoculos, reliquam naturam
aliis hominibus similem habentes. Sed, quod initio
dixi, videntur utique extremitates terrae, quae reli-
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quam omnem terram circumdant et intus interclu-
dunt, eas res possidere, quae et praestantissimae esse
vulgo putantur et rarissimae.

(117.) Est in Asia campus, monte undique clau-
sus; montis autem quinque sunt divortia. Hic cam-
pus olim Chorasmiorum erat, estque in confinibus
ipsorum Chorasmiorum et Hyrcdniorum et Partho-
rum et Sarangarum ct Thamanaeorum: ex quo vero
Persae obtinuere imperium, rex eum possidet. Ex
monte campum claudente profluit ingens fuvius,
cui nomen Aces. Is fluvius prius, in quinque alveos
divisus, populorum quos dixi irrigabat agros, ad
singulos populos per singulas montis fauces deriva-
tus: ex quo vero sub Persa est haec regio, calami-
tas illis accidit huiusmodi. Montium fauces obstruxit
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rex, et ad singulas fauces portam construxit. Ita, exitu
aquae intercluso, ex campo factum est pelagus, in-
fluente fluvio, et exitum nusquam habente. Hi igitur
populi, antea aquis illius fluvii soliti uti, nunc ubi
non amplius illis uti possunt, ingenti premuntur in-
commodo., Nam hyeme quidem pluit ibi, sicut in
aliis regionibus : at aestate, postquam panicum et
sesamum severunt, aqui illd indigebant. Igitur,
quandoquidem eis nunc haec intercluditur, veniunt
ad Persas, viri et mulieres, stantesque ad regis por-
tam, ingenti clamore ululant. Et rex eis, quf aqua
maxime indigent, iubet aperiri portam ad hos ducen- .
tem: quorum postquam satis aquarum terra bibit,
claudi eam portam iubet, et aliam aperiri his qui e

-
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reliquorum numero maxime aqui indigent. Ut vero
auditu equidem cognovi, nonnisi ingenti pecunia.
praeter tributum exacta aperiri 1ubet. Et haec qui-
dem ita se habent.

(118.) Uni e septem viris, qui adversus Maguni
conspiraverant, Intapherni, accidit ut: periret brevi
post oppressos Magos, tali patrato facinore. Voluit
hic regiam ingredi, cum rege collocuturus: quippe
(ut dixi) ita convenerat inter coniuratos, ut ad re-
gem ingredi eis licerei absque internuncio, nisi forte
cum uxore rex concumberet. Itaque aequum cen-
suerat Intaphernes, ut absque internuncio intraret,
utpote qui e septem virorum numero esset. Sed iani-
tor atque internuncius prohibuerunt; dicentes, cum
uxore concumbere regem. Tum ille, falso id ab his
«dici ratus, haecce patravit: stricto acinace, aures utri-
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que et nares praecidit, easque circa frenum equi ad-
nexas cervicibus eorum circumdedit, atque ita homi-
nes dimisit. (119.) Qui quum se regi ostendissent,
caussamque cur hoc essert passi exposuissent; tum
Darius, veritus ne communi consilio sex viri hoe
fecissent, singulos ad se vocavit, sententiamque eo-
Tum, probarent-ne factum, exploravit. Ubi cogno-
vit, non communicato cum illis consilio rem factam
esse, ipsum Intaphernem eiusque filios et familiares
omnes prehendit; non fere dubitans, illum cum suis
propinquis rebellionem esse moliturum: prehensos
in vincula coniecit, extremoque supplicio destina-

vit. Tunc wxor Intaphernis, ad fores regis idem~.

tidem accedens, plorabat lamentabaturque : idque
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continenter faciens, ad misericordiam eommovit Da~
rium ; qui misso ad eam nuncio haec ei nunciari ius-
sit: Mulier, rex Darius unum ex vinctis propin-
gquis tibi concedit eximendum, quem tu ex omnibus
selegeris. Et illa, re deliberata, respondit: Si mihi
ergo rex unius vitam concedit, seligo ex omnibus
meum fratrem. Quo cognito responso, miratus Da-
rius, remisit ad eam qui diceret: Mulier, quaerit
ex te rex, quidnam tibi consilii sit, guod omisso
marito filiisque fratrem elegeris, cuius tibi vita
donaretur; quum tibi ille sit minus propinquus
quam filic, et minus iucundus quam maritus. Re-
spondit illa: Rex, maritus mihi alius esse poterit,
si deus voluerit; filiique alii, quando hos amisero.
At, quum pater meus materque non amplius sint

Herod. T.II. P. I. \ K
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#n vivis, frater mihi alius nullo pacto esse poterit,
Hac usa sententid, istud dixi. Quae quum regi
visa essent commode ab illa dicta, delectatus con-
donavit ei fratrem quem deprecata erat, insuperque
filiorum natu maximum ; reliquos vero universos
dnterfecit. Unus igitur e septemviris mox eo, que
dixi, modo periit. - .

(120.) Quo tempore Cambyses morbo laboravit,
- eodem fere tempore accidit hocce. Oroetes Persa,
Sardium praeses constitutus a Cyro, facinus animo
agitavit nefarium : etenim Polycratem Samium,
a quo nec facto ullo, nec dicto quopiam iniurioso
fuerat laesus, quemque ncc viderat umquam antea,
hunc capiendi interficiendique cupido eum incesse-
rat: idque, ut plerique tradunt, talem ob caussam.
Ad regis portam quum sedisset hic Oroetes, et aliug
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Persa, cui Mitrobates nomen, praeses praefecturae
cuius caput Dascyleum oppidum est; hi ambo ex fa-
miliaribus sermonibus in contentionem dicuntur in-
cidisse. Et Mitrobaten quidem, quum de virtute inter’
se disceptarent, Oroetae cum exprobratione dixisse :
T'u vero in virorum numero habeare, qui Samum
insulam, tuae praefecturae proximam, in Regis
potestatem non redegisti; quum sit subactu ita
faczlu, ut indigenarum alzquz: » cum qumdec;m
armatis znsurgens 5 ea potltus sit s atque etiam
nunc in ea dominetur ! Dicunt igitur, hunc his au-
ditis, aegre ferentem exprobrationem, cupivisse non
tam vindictam‘capere de eo qui haec illi dixisset,
quam omnino Polycratem perdere, propter quem
male audisset. (131.) Sunt pauciores nonnulli qui
tradant, misisse Oroefen praeconem Samum ) nescio
’ K 2
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quid petiturum: (nec enim hoe memoriae proditur:)
Polycratem autem tunc in exhedra forte decubuisse,

adfuisseque ei Anacreontem Teium : aique (sive con--
sulto res Oroetae aspernatus sit, sive casu ita accide-

rit) quum accedens Oroetae pgraeco verba fecisset,

Polycratem versus murum tunc forte conversum, nec

sese versus illum paulisper convertisse, nec responsum

homini dedisse. (122.) Sic caussa mortis Polycratis

duplici modo traditur: licetque cuilibet eam, quam
voluerit, probare. Oroetes igitur, Magnesiac resi-
dens ad Maeandrum fluvium sitae, Myrsum Gygae
" filium, Lydum hominem, Samum misit, nuncium fe-
rentem, quo animum Polycratis exploraret. Etenim

Polycrates primus fuit, quem novimus, ex Graecis,
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qui maris obtinere imperium molitus sit; Minoém
si excipias, etsi quis alius ante hunc mari domi-
natus est, Ex Aominum quidem, quae vocatur, aetate
primus Polycrates est, qui magnam spem habuerit
fore ut Ioniae et insularum obtineat imperium. Hoc
€eum animo agitare intelligens Oroetes, misso nuncio, |
haec ei dixit. Oroetes Polycrati haec dicit.
Intellexi te magnas res moliri, nec vero pro talibus
consiliis satis instructum esse pecunia. Nunc tu,
st hocce feceris, et tuas res augebis, et me quoque
servabis. Morterm mihi meditatur Cambyses, et hoc
satis pro certo mihi renunciatur. Tu ergo et me
ipsum fac ex hac terra educas, et pecunias meas
exportes; et harum quidem partem tu tene, par-
temn me patere habere: harum pecuniarum ope uni-
versae Graeciae obtinebis imperium. Quod si peciy
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niarum caussa fidem mihi non habueris, mitte
qui ¥bi erit fidissimus, cui ego monstrabo. (123.)
His auditis gavisus Polycrates, accepit conditio~
nem; gquumgque pecuniarum admodum esset cupi-
dus, misit primum speculandi caussa Maeandrium,
Maeandrii filium, ex civium numero, qui scriba eius
erat ; eumdem qui haud multo post ornamenta
omnia exhcdrac Polyecratis, spectatu utique digna,
in Iunouis templo dedicavit. Oroetes postquam co-
gnovit exspectari speculatorem, hoc egit. Cistas octo
Japidibus complevit, brevi spatio excepto circa oras,
super lapides vero aurum ceniecit: tum obsignatus
cistas in parato habuit, Et Maeandrius ubi advenit,
spectavitque, reaunciavitPolycrati, (124.) Tumille,
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CXXIV. a. avriee. avres amibvos codd, nonnulli,

quantumvis dehortantibus vatibus atque etiam ami -
cis, ipse eo proficisci paravit. Adhaec filia eius per
’ quietem tale viderat insomnium. Visus ei erat pater
in aére sublimis esse, et lavari a Iove, inungi vero
a sole. Hoc quum ei oblatum esset visum, quovis
modo contendebat, ne ad Oroetem pater proficisce-
retur: atque etiam, dum ille actnariam navem con-’
scendebat, ominosis illum verbis est prosecuta. Tum
ille ei minatus est, quando salvus rediisset, bene
multos annos illam virgineqn mansuram: et illa
precata est, ut rata haec fiant; malle se enim pere
diu virginitatem servare, quam .patre privari.
(135.) Polycrate.s itaque,-. spreto omni consilio, ad
Oroetem navxgavxt, quum alios multos comites se-
cum ducens, tum in his Demeacedem, Calhphontls
filium, Crotoniatam, professione medicum, qui ar~
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fem hanc dexterrime prae caeteris per eam aetatem
exercebat. Postquam vero Magnesiam Polyocrates per-
- venit, miseré periit, supplicio et persona ipsius in-

dxgno, et ingenio: nam, exceptis Symcusxorum tys

rannis, ne unus quldem ex aliis graeci generis ty-
rannis magnificentid tum Polyecrate conferri mere-
tur. Foedo modo et narratu indigno occisum, cruci
Oroetes adfixit: quicumque vero ex comitibus illius
Bamii erant, hos dimisit, gratiam sibi habere iubens,
quod libertatem servarent: quotquot vero peregrini

aut servi in comitatu ejus fuerant, hos vinctos manci~

piorum loce habuit. Sic Polycrates ex oruce suspen-
#$us universam filiae visionem -explevit: lavabatur
enim ab Iove, quandg pluebat; et inungebatur a
sole, humorem ipse ¢ corpore emittens. Igitur cu-
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mulatae Polycratis felicitates hune habuere: ﬁnem,
quemadmodum ei Amasis Aegypti rex ominatus erat.
(126.) Haud vero multo post efiam Oroeten dirac
Polycratis ultrices sunt persecutae, Nam mortuo Cam-
byse, regnantibus Magis, Sardibus manens Oroetes,
nihil iuverat.rem Persarum , quum eis imperium esset
a Medis ademtum: sed in illa rerum perturbatione
Mitrobaten interfecit, Dascylei praefectum, qui ei
istud de Polycrate exprobraverat; Mitrobatae item .
fililum Cranaspen occidit, ambo spectatos inter Persas
- viros; tum ‘et alia multa insolentius gessit, et equitan-
‘tem Darii nuncium, quum parum grata ipsi essent
quae ille nunciaverat, redeuntem coltocatis in via insi-
diatoribus occidit, et cadaver cum ipso equo ex homi-
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num conspectu removit. (127.) Dariu.r vero, post-
quam imperium obtinuit, poenas cupiebat ab Oroete
sumere, quum reliquorum omnium flagitiorum caus-
sa, tum maxime propter Mitrobatae ciusque filii cae-
dem. Ex aperio vero copias contra eum mittere pa-
rum consultum ei videbatur, quippe rebus domi non-
dum satis tranquillis, et imperio recens inito; tum
quod magnam illi esse’ potentiam cognoverat, ut cui
mille praesto essent Persici generis satellites, quique
Phrygiam, Lydiam atque Ionjam provincias obtincret.
Quae reputans Darius, hancce iniit rationem. Convo-
catis Persarum spectatissimis, his verbis eos est adlo-
cutus: Quis miki e vobis, Persac, recipiet astu se
hoe effecturum, non vi et armatorum manu: ? Nam
ubi prudentic opus est, ibi vim adhibere nil adti-
net. Vestrim igitur quis mihi Oroeten aut vivum
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adduxerit, aut interfecerit? qui de Persis adhuc ni-
kil bene meruit, sed magnis eos malis adfecit : qui et
duo e nobis, Mitrobaten eiicsque filium , trucidavit,
et nuncios a me ad illum evocandum missos inter-
imit, denique insolentiam nullo modo ferendam
ostentat. Quare, priusquam maius aliqguod malum
Persis infligat, morte nobis occupandus est. (138.)
Hoc quum Darius ab illis quaesisset, triginta viri se
offerebant, quorum unusquisque recipiebat, velle
se solum rem effectam dare. Quos inter se conten-~
dentes cohibuit Darius, sortiri iubens : quod ubi il
fecere, sors prae omnibus Bagaeum contigit, Artontae
filium. Is igitur sorte ad rem suscipiendam designa-
tus, hanc rationem iniit. Libellos plures conscripsit,
variis de rebus agentes, quibus sigillum imposuit
Darii : dein cum his libellis Sardes proficiscitur. Quo
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‘postquam advenit, in conspectum Oroetae progressus,
singulos deinceps libellos, detracto sigillo, scribae
regio tradidit praelegendos : omnibus quippe provin.
clarum praefectis adsunt regii scribae. Libellos istos
Bagaeus tradebat explorandae sententiae caussa satel-
litum, an ad deficiendum ab Oroeta parati essent
futuri. Quos ubi vidit magna veneratione prosequi
libellos, maiorique etiam veneratione prosequi ea
guae e libellis praelegebantur, alium tradidit libel-
‘lum, in quo haec crant scripta + Persae, rex Darius
vobis edicit, ne amplius apud Oroetem satellitum
Jfungamini afficio. Etilli, his auditis, lanceas coram
eo deposuerunt. Tum vero Bagaeus, videns illos in
hao re obtemperantes libello, fidenter postremum li-
bellorum scribae tradidit, in quo scriptum erat: Rex
Darius Persus, qui Sardibus sunt, iubet occidere
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Oroetem. Quo audito, protinus satellites strinxerunt

acinaces, illumque interfecerunt. Tali igitur modo

Oroeten persecutae sunt Dirae Polycratis ultrices’
~ Samii.

(12g9.) Postquam Oroetae res familiaris Susa esset
transportata, ibique iam aderat; accidit haud multo
post, ut Dario regi, inter venandum ex equo desi~
lienti, pes distorqueretur. Et graviori quodam modo
distortus est; nam astragalus ex articulis exierat. Itay
que, quum etiam antea existimasset adesse sibi me-
dicos Aegyptios, primarios in arte medicandi viros,
‘hisce usus est. At illi torquentes pedem vimque
magnam adferentes, malum auxerunt. Postquam igi-
tur totos septem dies septemque noctes, insomnes
€gisset; octavo die graviter admodum laboranti Darig
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nunciat quispiam, se olim Sardibus Crotoniatae De-
" mocedis artem forte audivisse laudari: rexque illum
quam primum ad se adduci iussit. Qui ut inter Oroe-
tae mancipia repertus est nescio ubi neglectus, pro~
ducitur in medium, compedes trahens, et laceros
pannos indutus. (230.) In medio stantem interro-
gat rex, an artem calleret : at ille negavit, veritus ne,
si cognosceretur, nulla ipsi spes reliqua foret in Grae-
tiam umquam redeundi. Darius vero satis intelligens
dissimularg hominem, et gnarum esse artis; fla~
gella et stimulos iussit in medium proferri. Tum ille
professus ait, adcurate quidem se artem non callere,
sed aliquantulam eius notitiam habere ex consuetu-
dine quam cum medico quodam habuisset. Deinde,
quum rex se illi permisisset, graecanicis adhibitis
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medicamentis, et lenibus post vehementiora admotis,
effecit ut et somnum caperet rex, et brevi témpore
sanom ircolumemque praestitit, quum numquam
ille rectum pedis usum se recepturum sperasset. Inde
duobus paribus aurcarum compedum ddnatus a Dario
Democedes, quaerit ex rege, an consulto duplex .
malum ipsi reddat propterea, quod sanum illum
praestitisset ? Quo verbo delectatus Darius, ad uxo-
res suas eum ablegavit; quibus eunuchi, cum pro-
ducentes, dicebant, esse hunc qui vitam regi reddi-
disset. Et earum unaquaeque, phiali [aurum e cista]
hauriens; tam largo auri munere simul cum theca
{cum ipsa-phiala] Democeden donavit, ut famulus,
qui eum sequebatur, cui nomen erat Sciton, ex sub-
lectis stateribus qui de phialis in terram deciderant,
ingentem auri vim sibi collegerit, '
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(131.) Democedes hic tali ratione, relicta Croto-
ne, in Polycratis pervenerat familiaritatem. Crotone .
premebatur a patre difficili etiracundo: quem quum .
ferre non posset, relicto eo Aeginam abiit. Ibi quum
sedem suam fixisset, primo anno primarios supera-.
vit medicos, imparatus licet, et instrumentis omni-
bus carens quibus ad eam artem exercendam vulgo
utuntur. Itaque secundo anno Aeginetae publice eum
talento conduxerunt; tertio anno Athenienses, centum
minis; quarto vero anno Polycrates duobus talentis.
Hoc modo Samum venerat. Et inde ab hoc¢ viro na-
xime inclaruerunt Crotoniatae medici. Fuit enim .
tempus quum primarii in Graecia medici dicerentur
esse Crotoniatae; tum secundi ordinis, Cyrenaei.
Per idem tempus Argivi primarii inter Graecos mu-
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sici ferebantur. (132.) Tunc vero Democedes, post-
quam Darium persanavit, maximam Susis domum
habuit, et regis fuit commensalis: denique, praeter-
quam quod in Graeciam redire non licuit, omnium
rerum c0p1a adfluebat. Idem Aegyptlos medicos, qm.
.regem prius curaverant, et nuncin eo erant ut regis
iussu palis transﬁgerentur , quoniam a Graeco medico
fuissent superati, hos a rege deprecatus conservavit:
item Eleum vatem, qui, Polycratem secutus, nunc
inter mancipia neglectus latebat, servitute liberavit.
Plurimum enim apud regem Democedes valebat.
(133.) Haud vero ita multo post, aliud quidpiam
forte fortuna accidit huiusmodi. Afossae, Cyri filiae,
uxori Darii, ortus erat in mamma tumor; qui post-
_guam erupit, latius serpebat. Quamdiu minor erat
' Herod. T.11. P.1I. L
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tumor, occultabat eum Atossa, prae pudore nemini
indicanss ubi vero iam male erat adfecta, accersito
Democed: tumorem monstravit. Et ille, sanitati se
eam restiturum professus, persuadet reginae, ut in-
terposito iureiurando ipsi promitteret, vicissim ip-
sam illi in eo quod oraturus esset (nihil autem se
petituturum adfirmat quod dedecus adferre possit)
operam suam esse collaturam. (134.) Deinde,
quum adhibitis remediis sanam Democedes praestitis~
set, tum ab illo edocta 4 ¢ossa his verbis Darium, dum.
cubitum eunt, adlocuta est: Zantis, o Rex, quum
sis virtbus instructus, otiosus sedes; nec populum .
wllum aut potentiam adquiris Persis. Aequum est
tamen, ut vir et actate _ﬂorens, el magnarum opum
dominus, aliquod factum a se gestum ostendas, quo

~
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Persae ettam intelligant, a viro se regi. Duobus
autem moa'zs Libi hoc facere conducet, ut et Persae
sciant virum esse qui tllis praesit, et ut zpsz bellis
occupentur, ne, dum otium agunt, tibi'insidien-
tur. Nunc enim praeclarum aliquod edere facinus
licet, dum viget aelas ; nam augescenle corpore
augentur et animi vires; senescente autem corpore,
etiam mgenmm senescit, et ad res omnes hebeta-
tur. Quae quum illa, ut erat edocta, dixisset, in
hunc modum Darius respondit: Ouae ego ipse fa-
ceredestinaveram, ea tu omnia, uxor,dixisti. Con.
stitutum enim habeo, duabus continentibus ponte
iunctis, er nostra continente in alteram trans-
- gredi, et Scythis bellum inferre: atque haec brevi
effecta dabo. Tum Atossa, Ecce nunc! ait, adversus
Scythas primum proficisci omitte: hi enim, quan-
documque volueris, in tua erunt potestate: at tu
L2



164 HERODOTI HISTOR. IIL

/ / ) /
ss Adyw murbavopivy, Aaxaivas v¢ pos yenadas Sepa- a5
sswaivas xai "Agysing. xai "Arrixds xai Kopwias.
L N > / » ~ 14 !
2 EXE05 08 avdoa SmiTndswraroy dvdpdy wavrwy desas
«of ~ "t / \ ’ 0 ~ .
29T txaTTA TN EAAadog xai xaryyyoacias, Tovroy
(74 i 2 ~
208 o’ Tov wode ¢Emoare.” "AusiBeras Aageios
% lJ > ’ ~ t ! e /
25 K yras, €mel voivy Tos doxgss Tog Baadog fpiag 30
~ > L~ / 7
T dmomsspdaias, xaraaximovs pos doxkss 1leo-
/ ~ s L4 <~ / ~ \ !
99 TEWY FOWTOY CUEIVOY €iVi, OOV TOUTW Ta OV Af-

/ > ) ! a s/ f f
2 Y8i> meplas S5 avTovs” o walbovrss xal idorres exa-

» o~ 3 / ~ o 3
2»0TR QUTAY, S5XYYSAB0UTs iy, Kot EEITdL, E56min
135 y,ordpeveg, in° avrovs Tedopar”  Tatra drs xai
o/ 4 o .
apa tmog Te, xeti tgyov $molee. €msl TS yap Td)TTR
€ s/ / »
spien smeraple, xaricas Isoriwy avdpas doxipovs

/ < / I o
wevTenaidena, SWTEANSTY o, cmopevovs Anuoxadiis

mihi in Graeciam suscipe expeditionem: cupio
enim, de quibus fando audivi, Lacaenas et Argi-
vas et Atticas atque Corinthias habere famulas.
Est autem tibi praesto vir omnium maxime ido-
" neus, qui cuncta tibi in Graecia demonstret et viae
duzx sit; is qui tuum pedem sanavit. Respondit Da-
rius: Quoniam igitur tibi placet, mulier, ut Grae-
ciam statim experiamur, consultius mihi videtur
exploratores primum , und cum hoc quem tu dicis,
€o mittere; qui, postquam res Graecorum cunctas
cognoverint, spectaverintque , nobis sint renuncia-
turi. Ac deinde, rebus omnibus recte cognitis,
arma contra illos convertam. (135.) Haec ille dixit:
et dictum factum. Simul ac enim dies illuxit, quinde.
eim probatos ex Persis viros vocat, eisque dat manda-
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tum, ut Democeden comitantes maritima Graecia
loca lustrent, nec vero committant ut ab ipsis pro-
Jugiat Dermocedes, sed omnino illum reducant. Haec
postquam his mandata dedit, dein ipsum vocat Demo-
ceder , illamque orat, ut, postquam itineris dux
irt Graeciam Persis illis fuisset, totamque eis de-
monstrasset, ad se revertatur; iubetque eum, ut
sua omnia quae moveri possent secum sumat, et
dono adferat patri fratribusque; guorum loco se
- lli alia multis partibus copiosiora in vicem da-
turum confirmat; praeterea ad transferenda dona
onerariam navem se et adtributurum, ait, omni-
genis bonis refertam, quae simul cum eo sit navi-
&atura. Darius igitur, ut mihi videtur, nullo do-
1oso consilio haec ei est pollicitus. Demacedes vero,
weritus ne se rex tentaret, non cupide oblata omnia
arripuit: sed, res suas, ait, Susis ¢e relicturum,
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ut post reditum eas haberet; onerariam autem
navern., quam ei promitteret Darius ad dona fra-
tribus perferenda, accipere se, ait. Haec fgitur
mandata postquam et Persis et Democedi Darius de-
dit, ad mare eos dimisit.

(136 ) Itaque hi quum in Phoemcen et Phoenices

urbem Sidonem descendissent, protinus duas trire-

mes instruxerunt, simulque cum his ingentem gau-
jum (onerariam navem ) omni bonorum genere im-
pleverunt; rebusque cunctis praeparatis, in Graeciam
“pavigarunt. Quo ubi adpulerunt, oras omnes contem:
‘plati sunt descripseruntque deinde, postquam ple-
raque et maxime notabilia spectarunt, Tarentum in
Italiam pervenerunt. Ibi vero Democedi indulgens
Aristophilides, rex Tarentinorum, et gubernacula
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navium Medicarum solvi iussit, et ipsos Persas deti-
nuit, tamquam spegulatores: interimque, dum illis
hoc accidit, Democedes Crotonem abiit. Qui post-
quam domum ad suos pervenit, Persas Aristophili~
des custodia emisit, et, quae de navibus eorum de-
merat, illis restituit.  (137.) Inde Persae navibus
profecti, Democeden persequentes, Crotonem perve-
nerunt: ubi quum eum in foro invenissent versan-
. tem, manus ei iniecerunt. Ibi tum Crotoniatarum alii,
Persarum opes veriti, tradere illum parati erant : alii
-vero Persis vicissim manus iniicientes, fustibus eos
percutiebant. Quibus illi haec verba proferebant:
Viri Crotoniatae, videte quid faciatis! hominem,
qui Regis servus fugitivus est, eripitis. Quomodo
rex Darius patienter feret tali contumelia adfici?
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et quo pacto vobis impune abibit facinus, si nobis
tllum eripueritis? Cui prius, quam huic.cvitati,
dellum inferemus? quam priorem sub iugum mit-
tere conabimur? Haec illi dicentes non moverunt
Crotoniatas : sed, erepto sibi Democede, atque etiam
gaulo spoliati, quem adduxerant, in Asiam sunt re-
versi ; neque porro Graeciamadire aliasque Graeciae
partes cognoscere cupivere, duce privati. Hoc tamen
eis abeuntibus mandatum Democedes dedit, nuncia-
rent Dario, Democeden filiam Milonis sibi despon-
disse uxorem. Erat enim apud regem celebie Milonis
nomen luctatoris : atque hac nimirum de caussa vide-
tur mihi Democedes, magna vi pecuniae erogata, pro-
perasse hoc matrimonium, ut adpareret Dario, esse
3psum ctiam in patria spectatum virum. (138.).Cro-
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tone profecti Persae, cum navibus in Iapyglam [Apu.
liam ] eiecti sunt: ubi quum in servitutem essent re-
dacti, Gillus eos liberavit, exsul Tarentinus, et ad

.regem Darium reduxit. Pro quo beneficio quum ei,
quidquid postulasset, dare paratus rex esset; Gillus,

. exposita sua calamitate, petiit ut in patriam Taren-
tum ex exsilio- restitueretur. Ne ‘autem Graeciam
conturbaret, si propter ipsum magna classis in Ita- -
liam pavigaret, Cnidios solos, ait, ad se reducen-
dum suffficere; ratus, ab his maxime, quippe Taren-
tinorum amicis, reditum sibi procuratum iri. Id Da.
rius recepit ei, et promisso stetit: misso enim ad
Cnidios nuncio, imperavit his ut Tarentum reduce- -
rent Gillum. $ed Cnidii, Dario obsequentes, Taren-
-1inis ut eum reeiperent non persuaserunt; ad vim vero
adhibendam parum validi erant. Ita igitur hae res -
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gestae sunt: hique primi fuere Persae, qui ex Asia in
Graeciam venere, et talem ob caussam speculatum
erant ‘missi.

(139.) Post haec Sam um cepit rex Darius : est~
que haec prima ex .urbibus vel Graecorum vel bay.
barorum , quae sub illius imperio vi capta est. Capta
est autem tali ex caussa. Quo tempore Cambyses ex-
peditionem in Aegyptum suscepit, frequentes Graeci
in Aegyptum venerant; alii (ut consentaneum est)
negotiandi caussa, alii militandi, alii solummodo
spectandae gratia regionis. Horum in numero Sy/o-
son erat, Aeacis filius, frater Polycratis, Samo exsu-
lans. Huic Sylosonti, talis quaedam oblata fortuna
est. Sumto rutilo pallio, hoc circumdatus obambala-
bat Memphi in foro: quem ubi conspexit Darius,
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-qui satelles tunc erat Cambysis, nec ullo dum no-
mine clarus; cupidine pallii captus, adit Sylosontem,
illud méreaturus. Syloson, vehementer cupidum ami.
. culi videns Darium, divino quodam instinctu afte
FEquidem hoc pallium nullo vendo pretio: do tibi
vero gratis, si omnino ita tuum illud fieri cupis.
Quo laudato responso, accipit pallium Darius. (140.)
Iamque existimabat Syloson, se propteér nimiam animi
bonitatem amiculum hoc perdidisse. Interiecto vero
tempore, postquam mortuo Cambyse adversus Ma-
gum coniuraverant septemviri, et ex septem virorum
numero Darius regnum obtinuerat; rescivit Sylo-
son , in manus eiusdem viri transiisse regnum , cui
olim ipse in Aegypto amiculum, cuius ille fuisse cu-
pidus, dono dedisset. Itaque Susa adscendit, sedens-
qué in vestibulo aedium regiarum, ait, se de Dario
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bene meruisse. 1d ubi audivit portae custos, renun+
eiavit regi; et ille miratus, ait secum ipse: Quis
sandem Graecus est, qui bene de me meruerit, cui
ego gratiam debeam, qui nuper modo regnum ob-
finui? Vir unus aut nullus adhuc ex illa gente
ad me adscendit: neque quidguam dicere possum
quod Graeco cuiquam homini debearh. ¥erum ta-
men producite eum intro, ut sciam quid sibi velit
homo, quod istud dicat. Introducit ianitor Sylo-
sontem ; stantemque in medio interrogant interpre-
tes, quis sit: quove facto bene se de Rege meruisse
dicat. Exponit igitur ille rem omnem ad amiculum
spectantem ; adfirmatque se illum esse qui ei illud
dono dederit. Tum rex, O liberalissime hominurm,
ait, tu ergo ille es, qui mihi nullam dum potesta-
sem habenti donum dedisti? quod etsi exiguum,

, -
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tamen prorsus aequale est beneficium, ac si nunc
magnum quidpiam alicunde accipiam. Pro quo
£ibi ego ingens auri argentique pondus reddo, ne
umquam te poeniteat, Dario Hystaspis filio bene-
Jicium contulisse. Ad haec Syloson: Nec auro me,
Rex, nec argento dona: sed patriam meam Samum
serva, mihigue redde; quam nunc, postquam fra-
ter meus Polycrates ab Oroete interfectus est,
Lenet servus noster. Hapnc mihi da, a caedibas et
servitute liberatam. (141.) His auditis, Darius exer-
citum misit ducemque Otanen, unum € numero sep-
tem virorum, cui mandat ut omnia effecta det quae
Syloson petiisset. Itaque ad mare descendit Otanes,
exercitumque contraxit.
(142.) Sami tunc imperium tenebat Maeandruu,

N
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Maeandrii filius, cui curaregni a Polycrate fuerat com-
missa. Hic, quum voluisset vir esse omnium iustissi-
mus, perficere propositum non potuerat. Postquam
‘enim nunciatus ei interitus erat Polycratis, haecce
fecit. Primum, Jovis Liberatoris aram constituit, et
templum circa illam designavit, hoc ipsum quod etiam
nunc est in suburbio. Dein, hoc perfecto, concione
convocata civium omnium , haec apud eos verba fecit.
Mihi, ut etiam nostis ipsi, sceptrum Polycratis
atque potestas omnis eommissa est: nihilque nunc
prohibet , quo minus regnum in vos capessam. At,
quod in aliis ego reprehendo, id quoad in me est,
non faciam ipse: nec enim mihi Polycrates placuit,
in viros stbi pares dominium exercens; nec alius
quisquam, qui hoc facit. Polycrates igitur nune
Jatum suum explevit: ego wero, regnum in medio.
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deponens , iuris acquabilitatem vobis pronuncio.
Aequum tamen censeo, ut haecce mihi praemia
honoresque tribuantur : ex pecuniis Polycratis
praecipua sex talenta: tum sacerdotium mihi meis-
que in omne tempus posteris postulo Iovis Libe-
ratoris, cui et templum ego dedicavi, et [cutus no-
mine] libertatem vobis trado. Haec quum a Samiis
Maeandrius postulasset, surgens aliquis ait: .£¢ non
tu dignus es qui nobis imperes, pravus qui fuisti
et pestifer homo; quin potius dignus es qui pecu-
niarum , quas administrasti, reddas rationem.
(143.) Haec dixit homo spectatus inter cives, cui
erat nomen Telesarchus. Tum vero Maeandrius, se-
cum repufans, si dominatum ipse deponeret, fore ut
alius quispiam in ipsius locum tyrannus constitua-
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tur, ne quidem amplius deponere potestatem decre-
vit. Sed, postquam in arcem est reversus, singulos
deinceps ad se vocavit, quasi rationem redditurus
administratae pecuniae ; eosque’ comprehensos, in
vincula coniecit. Qui dum ita in custodia servantur,
posthaec Maeandrius. in morbum incidit. Tunc frater
eius, cui nomen erat Lycaretus, moriturum illum
ratus, quo facilius ipse rerum Sami potiretur, vin-
ctos cunctos interfecit. Nec enim, ut videtur, vo-
luerant illi [ea conditione quam eis Lycaretus propo-
suit] liberari.

(144.) Iam postquam Persae Samum venerunt,
Sylosontem in regnum restituturi, nemo manus con-
tra eos sustulit: sed, qui Maeandrio favebant, atque
ipse etiam Maeandrius, professi sunt, paratos se

_esse data fide excedere insulé. Quam conditionem
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quum probasset Otanes, fidlemque dedisset et acces
pisset; Persarum nobilissimi, positis sellis, ex ad«
verso arcis residebant. (145.) Erat Maeandrio ty-
ranno frater haud satis compos mentis, nomine Cha.
rilaus; qui, quod nescio quid deliquerat, in subter«
raneo carcere vinctus erat, Hic.tunc, postquam quae
gerebantur audivit, et per carceris fenestram prospe-
ctans Persas vidit tranquille sedentes, clamavit, di-
cens velle se in colloguium venire Maeandrii. Quo
audito, Maeandrius vinculis eum solvi iussit, ad se«
que adduci. Et ille, simulatque adductus est, incre-
Ppans fratrem et ignavum adpellans, persuadere ei
conatus est, ut in Persas impetum faceret, his usus
verbis. Me vero,inquit, 6 hominum pessime, tuum
Jratrem , qui nihil deligui quod vinculis dignum
esset, ad vincula et subterraneum carcerem com=
Herod. T.I1. P.]. M
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demnasti: Persas vero quum videas te eiicientes et
in exsilium agentes, non audes poenam ab illis
repetere, licet ita facile opprimi possint. Quod si
tu tllos perhorrescz: » at miht da auxiliares, et
€go ab illis ob terrae nostrae invasionem poenas
sumam : teque ipsum paratus sum er insula di-
mittere. (146.) Haec a Charilao dicta probavit Mae.
andrius; ut mihi quidem videtur, non quod eo stul-
titiae venisset, ut existimaret suas eopias superiores
futuras copiis regis; 3ed potius invidens Sylosonti,
si civitatem salvam et integram nullo labore obtinuis-
set, Itaque, irritando Persas, voluit res Samiorum
quam maxime infirmas reddere, atque ita urbem tra-
dere: bene quxppe gnarus, si male acciperentur Per-
sac, tanto magis eos exasperatum irl adversus Sa-
mios} et notum sibi exitum hahens, per quem tute
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ex insula evadere, simulatque voluisset, posset: effo-
diendum enim sibi curaverat occultum cuniculum,
ex arce ad mare ducentem. Ipse igitur Maeandrius
Samo navi egreditur: Charilaus vero auxiliares cun-
ctos armis instructos, apertis portis, adversus Persas
educit, nihil tale exspectantes, omniaque convenisse
existimantes. Et auxiliares, impetu facto, nobiles
Persas sellis insidentes interficiunt. Dum vero hi id -
faciunt, suppetias interim adcurrunt reliquae Persa-
rum copiae: a quibus repulsi auxiliares, in arce sunt
conclusi. (147.) Otanes vero dux, ingentem videns

* calamitatem , quam passi erant Persae, neque man-
data ignorans, quae illi Darius, quum eum Samum
mitteret, dederat, ne Samiorum quemquam vel oc-

T Ma
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cideret vel in servitutem redigeret, sed immunem
malorum insulam traderet Sylosonti; mandata
ista lubens volens oblitus est, edixitque exercitui,
quemcumque nacti essent, sive virum, sive puerum,
eum perinde interficerent. 1bi tum militum alii op-
pugnarunt arcem , alii vero obvium quemgque inter-
’ fecerunt, nullo discrimine sive sacro in loco, sive in
profana. ' (148.) Maeandrius, Samo profugiens,
Lacedaemonem navigavit. Quo postquam pervenit,
resque, quas secum advexerat, in hospitium transfe-
rendas curavit, hocce instituit facere. Pocula subinde
expounebat aurea et argentea, eaque extergebant fa-

muli; et ille per idem tempus cum Cleomene, Ana-

xandridae filio, rege Spartanorum, sermones miscens,
secum in hospmum illum ducebat; ubi quum pocula
-videns Cleomenes admiratione stuperet, ille ewm
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iubebat ex his secum auferre quaecumque voluisset.
Id quum bis aut ter Maeandrius dixisset, iustissimus
. vir fuit Cleomenes; qui accipere oblata dedignatus,
quum animadverteret, si aliis eadem offerret, auxilia
eum inventurum, ephoros adiit, dixitque, exr wsu -
esse Spartae, ut Samius hospes Peloponneso egre-
diatur; ne aut se aut alium ex Spartanis corrum-
pat. Qua re audita, ephori per praeconem abire
- Maeandrium iusserunt. (149.) Persae vero Samum,
veluti verriculo captam, hominibusque nudatam, Sy-
losonti tradiderunt. Insequente.vero tempore dux
Otanes eamdem incolis rursus frequentavit, viso no-
cturno monitus, et morbo laborans, quo pudenda eius
erant adfecta. .
(150.) Postquam navalis exercitus Samum erat pro-
fectus, Babylonii a Persis defecerunt, rebus om-
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nibus bene admodum praeparatis. Nam quo tempore
Magus regnavit, etadversus eumn septemviri insurrexe-
runt, per omne id fempus, per illamque rerum pertur-
bationem ; ad tolerandam obsidionem sese praepara~-
verant, Et initio quidem occulte quodammodo id fe-
-cerant. Ex quo autem de professo descivere, haecce
fecerunt. Matribus exceptis, et una ex.uxoribus quam
quisque sua e domo exemtam voluerat, reliquas omues
mulieres congregatas suffocarunt; unam autem, quam
dixi , eximebat quisque quae panem conficeret. Suf-
focarunt autem illas, ne frumentum ipsorum consu-
merent. (151.) His rebus cognitis Darius, contra-
ctis universis suis copiis , adversus eos profectus est;
admotoque exercitu, obsedit urbem. At obsidio-
nem pro nihilo habebant Babylonii; nam in pro-
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~pugnacula muri adscendentes tripudiabant, irride-
bantque Darium et eius exercitum; unusque eorum
hoc verbum emisit: Quid hic sedetis, Persae; quid-
ni abitis? tunc enim nos capietis, quando mulae
Dpepererint. Hoc dixit Persarum aliquis, existimans
numquam mulam parituram. (153.) Integer annus
iam et septem menses erant elapsi, tacdioque adfe-
_ctus erat Darius eiusque exercitus, quod expugnare
urbem non valerent. Nam omnibus licet artificiis
.omnibusque machinamentis adversus eos adhibitis,
nihil Darius profecerat. Tentaverat autem et alia ar-
tificiorum genera, et illud etiam quo Cyrus urbem
ceperat: sed ita diligenter custodias agebant Baby-
lonii, ut capi nullo pacto potuerint.

(153.) Ibi tum, quum vicesimus ageretur mensis,
Zopyre Megabyzi filio huius, qui e septem yirorum
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pumero fuit a quibus Magus interemtus est, huic,
inquam, Megabyzi filio Zopyro tile obtigit prodi-
gium: una ex ipsius mulis frumentum vehentibus
peperit. Quod quum Zopyro esset renuncxatum, et
ille, ut qui fidem nuncio non adhiberet, pullum ipse
spectasset, imperavit servis ut nemini edicerent fa~
ctum, secumque deliberavit. Recordatus igitur Baby-
Ionii illius verbum, qui initio dixerat, func Babylo-e
pem captum iri, quum mulae pepererint, ex huius
- wverbi omen colligebat, capi nunc Babylonem posse:
nec enim illum sine dei nymine id dixisse, et sibi
nunc mulam peperisse, (154.) Quum igitur in fatis
esse illi videretur, ut nunc Babylon caperetur, Da-
rium adiens quaesivit ex co, en utique maximi’ Ja-
ceret capi Badyloném. Accepto responso, maximi
id facere regem; secundo logg seeum deliberavit,
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ss€pe O de dialbeivar obre Tig dANITRWY, & BadiAsd,

quo ‘pacto ipse esset qui illam caperet, ipsiusque hoc
facinus esset futurum: nam apud Persas praecipue
Tes praeclare gestae maximis honoribus rependuntur.
"Nulla vero alia ratione fieri posse, ut illam in pote-
testatem redigeret, iudicavit, nisi si se ipse mutilas-
set, atque ita ad illos transfugisset. Ibi tum, parvi hoc
"pendens, insanabili mutilatione se ipse adficit: quip-
pe abscissis naribus auribusque, comi male tonsi,
“flagellis item laceratus, regem adit. (155.) Darius,
“ubi virum nobilissimum ita vidit mutilatum, gravis-
sime adfectus, e solio subsiliens exclamat, ex eoque
' quaerit, quis eum ita mutilaverit, quave de caussa?

Cui Zop‘yrm respondit: Non est is alius nisi tu,

quz tantam habes potestatem, ut €80 hoc modo
sim adfectus. Nec vero alienus quispiam, 6 Rex,
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me ita adfecit, sed ego ipse, indignatus Assyriis
Persas deridentibus. Tum Darius; O miserrime ho-
minum, ait; foedissimo facto pulcerrimum nomen
imposuisti, quum te profitearis propter hos, quos
obsidemus , te ipsum tam insanabili modo_ adfe-
cisse. Quo wero pacto, stuite, quod tu ita muti-
latus sis, eo citius in potestatem redigentur ha-
stes? Anne mente es alienatus, gqui te tta perdidi-
s¢ti? Respondit ille: Atqui, st tecum communicas-
sem quae facturus eram, tu me probibuiue.s nunc
) prwato id _ﬁzct consilio. Iam ergo, nisi tu nobis
_defueris, capiemus Babylonem. Nam ego, ita ut
-sum adfectus, ad murum pro transfuga me con-
feram, dicens a te me haec esse passum: et puto,
iguum rem tta se habere illis persuasero, exerci-
tum mihi eommissum iri. Tu vero, a quo dic ¢ga
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murum ero ingressus , decimo inde die de illa co-
plarum tuarum parte, cyius iacturam minime
aegre laturus sis, mille homines contra portam
colloca quae Semiramidis vocatur. Deinde rursus
septimo die ab illo decimo, alios bis mille contra
Nintam, quae vocatur, colloca portam. Ab hoc
-wero septimo die intermitte dies viginti, deinde
quater mille contra Chaldaeam , quam vocant, duc
portam, ibique locum capere iube. Nec vero prio-
res, neque hi, aliud quo se tueantur habeant prae-
ter gladios : hoc unmo telo armati sint. Past illum
vero vicesimum diem continuo reliquum exercitum

iube murum circumcirea adgredi: Persas autem

mihi ad Belidam, quam vacant, et ad Cissiam
-colleca portam. Nam, ut equidem puéo, posk



188 HERODOTI HISTOR. IIIL

kd ’, k3
wAa foya drodibaukv, T 16 ada ixmpalwras
2» SR04 BdBuAa;m;, xeti O nai TRV WUASwy Tas [Ba-
» Aawayeez; 10 & ébeirey, €poi 7 xai Ilspopos [u-

2w MTEs T O%5 st

156 Taivra emt)\a/.cevo;, m"e €7 TS 7ruA¢;‘ s'ma'rgecpé-

p.eva;, ws O d)\qﬂmg cw-ro,uo)\o;. oeeam; d¢ dwo 'mv
wugywv oi xara TobTo 'rs-ray,uzvot, mnreezov :uvra
xati o)uyov T4 wugam)umm; -rqv s-reeqv w‘u)uyv, e:ga—
oy Tig TE €, Xai oTew Jeopevos wxom ¢ 06 o Ds Nye-
peve, ¢ ¢iy 16 Zawmvgog, nai uu’ro,u.a)\e'o: €5 :'w'vouc.
qyov dy o oi muAovgol, TaUTA w; Hrovaar, srz e
xowd Ty BaBquwwv. xaraards 06 ¢x mmz, X~
-rom-nge-ro, Qas vmro Aaoeewu merovldvas T Emswores
v7’ Swurou mzﬂmv ds rawm dioms a-u[.cBaquaw o
dxavardvas Ty arpaTiy, éxel 16 oudiis wopes EPai-

quam praeclara edidero facta, et reliqu‘a'meae Jfides

committent Babylom'i s et portarum obices. Exin-
de meum erit et Persarum, curare ul quae ex ust
sint facmmus.

(156.) Haec postquam mandavit, ad portam per-
rexit; subinde retro conversus, tamquam vere trans-
fuga. Quem ubi conspexerunt qui in turribus specu—
landi-caussa stationem habebant, raptim descendunt,
‘et pgululum reclinata alteri portae ala interrogant,
quls sit, quave caussd adveniat? Etille, Zopyrum
" se esse, dixit, et ut transfugam ad eos venire. Quo
audito, portae custodes in curiam Babyloniorum
‘eum duxerunt: ubi coram senatu constitutus, sortem
suam deplorans, ait, @ Dario se haec (quae sibi ipse
ioflixerat) esse passum , eo quod illi suasisset abdu-
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cere exercitum, quandoquidem nulla via capien-
dae urbis ostenderetur. Et nunc ego (sic dicere
perrexit) ad vos, Babylonii, venio, maximo vobis
commodo futurus , Dario autem eiusque exercitui.
et Persis maximo detrimento. Nec enim nimirum
impune ille feret, qui hoc me modo mutilavit : ex-
ploratas autemm habeo omnes consiliorum ipsius
vias. (157.) Quae ubi ille locutus est, videntes
Babylonii virum inter Persas nobilissimum , naribus
auribusque mutilatum, et cruore ex flagellis inquina-
tum, prorsus existimaverunt vera eum dicere, et ut
socium sibi advenire. Itaque parati erant ei indul-
gere quae ab ipsis postulasset; postulabat autem ar-
matorum manum. Tum vero ille, postquam copias
impetravit, ea facere instituit de quibus illi cum Da-
Fio convenerat. Decimeo dic, eductq Babyloniorum
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exercitu mille illos, quos primos certo loco locare
mandaverat Dario, circumdatos ipterfecit. Iamque
intelligentes Babylonii, factis eum verba aequare,
in omnibus ei parere erant parati. Tum ille, inter-
4ecto dierum numero de quo convenerat, iterum se-
lectos Babyloniorum eduxit, et bis mille illos, quos
supra dixi, Darii milites interfecit. Igitur hoc etiam fa-
ctum ubi viderunt Badylonii, omnium ore Zopyrus °
celebrabatur. At ille rursus, intermisso definito die-
Fam numero, in locum constitutum copias eduxit, et
circumdatos q'uater mille interfecit. Qua denuo re ge-

, sta, iam omnia Zopyrus apud Babylonios erat, et
jmperii summa et muri custodia eidem permissa est.
(158.) Deinde vero, ut ex composito Darius murum
sitcumcirca oppugnare cst adgressus, ibi tum Zopy-
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rus dolum universum nudavit. Nam, dum Babylonii
conscenso muro repellere oppugnantem Darii exer~
citum conantur, Zopyrus interim apert4 Cissid et Be-
lida porta Persas intra murum recepit. Quod factum
qui viderunt Babylonii, hi in Iovis Beli templum
-confugerunt: qui vero non viderunt, in suo quisque.
manserunt ordine, donec et hi proditos se esse intel-
lexerunt.

(159.) Igitur hoc modo capta iterum Babylon
est. Darius vero, urbe potitus, et murum eius diruit,
et portas omnes detraxit; quorum nihil Cyrus fece-
rat, postquam primum Babylonem cepit. Adhaec ex
primariis civibus ter mille admodum e palis suspendi
Darius iussit; reliquis vero Babyloniis urbem reddi-
dit habitandam. Quo veromulieres haberent Babylo-
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nii, et soboles eis subnasceretur, (quandoquidem,
ut initio expositum est, suas suffocaverant Babylonii,
rei frumentariae consulentes) tali ratione inita Darius
providit : circum habitantibus populis imperavit, ut
mulieres Babylonem, certum cuique populo nume-
rum definiens, mitterent. Ita mulierum summa, quae.
convenerunt, fuit millium quinquaginta; quibus e
mulieribus prognati sunt qui nunc sunt Babylonii.,
(a60.) Dario vero iudice, nemo Persarum, nec eo-
rum qui ante , nec qui post fuerunt, melius de Persis
meritus est quam Zopyrus, uno Cyro excepto: nam
cum hoc se conferre nemo adhuc Persarum ausus
est. Fertur autem saepius hanc sententiam declarasse
Darius, malle se, Zopyrum indigna illa mutila-
tione non esse adfectum, quam viginti Babyloncs
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. 82bi ad eam quae nunc est accedere. Magnifice au-’
tem illum honoravit: nam et munera illi quotannis
tribuit ea,, quae honorificentissima sunt apud Persas,
et Babylonem eidem, quoad victurus esset, admini-
strandam concessit, ita ut nullum tributum regi pen-~
deret ; et alia multa insuper munera ei contulit.
Zopyri huius filius fuit Megadyzus ille, qui in Ae-
gypto dux exercitus fuit adversus Athenienses atque
socios: huiusque Megabyzi filius fuit Zopyrus is,
qui ad Athenienses transfugit a Persis.

FINIS LIBRI TERTIX
HISTORIARUM HERODOTI.
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HERODOTI HISTORIARUM
LIBER QUARTUS.
~ MELPOMENE.

(1) CL rTA Babylone, iam pdversus Scythas ex=~
peditionem Darius suscepit. Quum enim viris floreret
Asia, et magnae redirent pecuniae, cupido incessit
Darium poenas sumendi ab Scythis, quod illi, in-
cursione fasta in Medicam texrram, et praelio victis
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adversariis, priores initium fecissent iniuriarum.
Etenim, ut supra docui, per duodetriginta annos
Scythae superioris Asiae tenuerant imperium: quippe
persequentes Cimmerios, irruptione in Asiam facta,
Medos imperio exuerant, qui ante Scytharum adven-
tum imperaverant Asiae. Scythas autem, postquam
octo et viginti annos domo abfuerant, et tam longo
interiecto tempore in patriam erantreversuri, excepit
non minor, quam Medicus fuerat, labor: offende-
runt enim occurrentem sibi exercitum haud exiguum.
Scilicet uxores Scytharum, dum per longum tempo-
ris spatium domo aberant viri, cum servis habuerunt
consuetudinem. (2.) Servos autem cunctos excae-
cant Scythae, lactis caussa, cuius potu utuntur. Emul-
. gent vero lac hoc modo: fistulas sumunt osseas, tibiis
sundhmas 3 quibus in equarum genitalia insertis,
Na
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sufflant ore; et dum alter sufflat, alter mulget. Id ea
eaussa se facere aiunt, quod venae equarum ita infla-
tae repleantur, et deprimantur ubera. Postquam emul-
sere lac, in cava vasa lignea infundunt, illudque
eaecorum operd, circum vasa collocatorum, agitant:
tum, quod supernatat, id desuper exhauriunt, ex-
quisitius aestimantes; quod subsidit, minoris aesti-
- mant altero. Huius operae caussa, quemcumque bello
capiunt Scythae, eum excaecant: nec enim aratores
sunt, sed pastores. (3.) Ex his igitur servis et ex
Scytharum uxoribus prognata erat iuventus: qui,
tognitd sua origine, illis ex Media redeuntibus sese
opposuerunt. Ac primum quidem regionem interce-~
perunt Jath ducti fossd , quae a Tauricis montibus ad
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Maeotin vastissimam paludem pertinebat. Deinde
conantibus introire Scythis, oppositis castris, repu-
gnarunt. Frequentibus commissis praeliis, quum ni-
hil Scythae pugnando proficerent, unus ex eis hae¢
verba fecit: Quidnam rei facimus, Scythac? Cum
servis nostris pugnantes interficcmur ipsi minui-
murque; et, illos si interficimus , paucioribus dein-
de imperabimus. Mihi videtur, omissis hastis et
sagittis , urlumquemque nostrim debere flagellum
sumere equi sui, atque ita adversus istos pergere.
Quamdiu